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ముక్కుదిబ్బడ పోగొడుతుందే' శేలిగ్గా ఊపరి 
తీసుకొనిస్తుంచి. పాపహాయిగా చక్కగా నిద్రపోతుంది. 


విక్స్‌ వేపొరట్‌ లో వున్న ఓ గొప్పగుణం : జలుబు వాధలు 
కలిగే ముక్కు, గొంతు, గుండె, వీపుల మీద రాయచ్చు. 
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శకి వినియోగం అవుతుంది. 


= అలిటానియా హోర్షిక్స్‌ విస్సటు ఇవ్వడం తలు 
ళా అ ణు 
ఈ పుష్టికరమైన బిస్కట్లు పిల్ల 


వారికీ ఈ ఖీ క్లిని త్రిరగ చేకూర్చే 
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ము బంట. ల 1 
చవ్లుకత్త్యం... మ్‌ (యమ్‌.దావు, ఇ.గి [0 
సులగళతిం: అ.ము.. కయుభటూటేవీన్‌ 
రచన: కవిసమ్రాట్‌ విచ్చనాథసత్యినారాయుళ 
యాూలలు; డా స్‌.నార్లాయణరెఢి 
సహాయనిర్హాతీ: 29. ఎ.స్‌తారా౦ 84... 


హి వానో వా 
రగ “చింనెజి దయతో ళు మజనేనట ఏ శని అన నో పాం నే 4. జ ఖ్యళ్య న న 
ఇతర క్ర అ | "త్‌; న్‌ వ్‌ ర ఆం; రొామిలళ న క 0 ్రట్రు. చలో ఒ లే వం ల్‌ బె 


వాం? ఏ ్ర్ర . 
నర న ను నన సమము 
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ాడి 
కొంచెేను టిసోపాల్‌ కం. భయ ఇమాటోండీ. బట్టలు ఎంతో 
తెలగా, కళు మిరుమిటుగొలిపేలో ఉనా ఇయో! టీనో పాల్‌ ఉంచో 
భ్‌ క్‌ ల్‌ 
వాను న ర జ ఫ్‌ 
తలగా చేనుంది! మీ చొక్కాలు, పక. దువటు, తువాటి మొద 
ర్యా వ. గ లా 
ఇనవి మెరునూ ఉంటాయి ! 
క్‌ అలానే 
దానికయే ఖర్చు? బట్టకు ఒక పెసా కూడ కాదు! టినోపాల్‌ను 
(ఎ కొవా. 
కొనండి. రెగ్యు 


లర్‌ ప్యాక్‌, మిఠవ్యయ ప్యాక్‌ మరియు బాల్నికీ 
నా. . 
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వ్రానా నాభిని. 


















తయారీ; మృదాను ఏజెంటు : 
| భా 
బాష్‌ 4 లీ 
అమర్‌ జి ప్రతి ఫ్యాబిక్స్‌, అమర్‌ జ్యోతి (కేడర్భ్‌, 
పోస్టుబాక్సు నం, 22, కరూర్‌ (దభా.) , 99, గొడౌన్‌ స్ట్రీట్‌, మదరాను!। 1 
(బాంచీలు : బొంబాయి... ఢిల్లీ ఫోన్‌ ; 3485 4 









అంటించుటకు చ్‌ వృండే 


బ్యాంద్‌- -ఎయి 


పట్టీలు, గుం[డపు పట్టిలు మరియు 
ముఠాలుగా లభిస్తున్నాయి, 


సద్‌ 


లోతలు, ఇ బరుకు లు, 
టొబ్బలు మొదలెన వాటిమీద 


మందు కలిగిన 


వివిధ ఆకారముళ శీ0 
(దెస్నింగ్‌లుగల ప్యాకెట్‌ 










ఐి 
అంటిం పు జాన్సన్‌ అండ్‌ జాన్సన్‌ 





ల హోళట్‌ సీటొ శీట్రీ 
బొం౦0డగడ్‌=ఎఎయిథ్‌్‌ (దాండ్‌ 9౧ లు గాయములు మూనుటళో 00, . థ్‌ హె ల ౨.0 గాథనం 


పహాయసడలాయి ఎ వాటిని కషభంగా వుంచి, రడచణ నిస్తాయి శ పేకొనూర్కు అ )4&]) ౧646 ౧74 ౧) ఈక 7కు 








ల్‌ ళళ/ 
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విశాలమైన సోవియట్‌. దెళంతో పర్యటించండి 
వివిధ తావులలోని మనోహర దృశ్యాలు చూసి ఆనందించండీ 
ఈ అనుభవం అంతా యిల్లు కదలకుండానే పొందవచ్చు 
ఈ పషతికకు చందా కడితే చాలు 


సోవియట్‌ భూమి 
సోవియట్‌-భారత మ్రతికి సంబంధించిన వివిధ అంశాలను 


చ్మితించే ష్మ్యతిక; సోవియట్‌ జీవితం, సంస్కృతిలోని 
రమణీయకతను (ప్రతిబింబించే దర్చణం, 


చందా రేట్లు : ఏడాదికి మూడేళ్లకు 
ఇంగ్లీషులో రూ. 7.00 రూ. 14.00 
తెలుగు, తమిళం, కన్నడం, 
మలయాళ౦ మొదలైన రూ. 6.00 రూ. 12.00 
ఖారతియ భాషలలో 


పూర్వపు చందాదారులు మళ్లీ చందా కట్టినట్టయితే, అదనంగా రెండు రూపాయల 
తగ్గింపు. 

చందాదారులందరికి అందమైన రంగు రంగుల క్యాలెండర్‌ బహుమతి. 

మూడేళ్ళ చందాదారులకు క్యాలెండర్‌ తోబాటుగా ఆకర్షణీయమైన జేబు దినచర్య 
పు స్తకం బహుమతి. 

అధికారం పొందిన స్థానిక ఏజెంట్లద్వారా చందా కట్టండి ; లేదా పైకం నేరుగా 
యీ దిగువ చిరునామాకు పంపండి ; 

సోవియట్‌ భూమి కార్యాలయం, 
44 త్యాగరాయ రోడ్‌, 
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ఉస్‌ * 6 ఇళళి 5 
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అలాతనననాక్తమానోమమననోట. 









సంచాలకుడు : “చ[కపా ణీ 





నాలుగు నెలల వ్యవధిలో నలుగురు 
అమెరికనులు చం్యదగోళం మీద అడుగు 
పెట్టారు. మానవులు ఇతర లోకాలను 
జయించటాని కివి మొదటి మెట్లు. 
ఈ పరిణామం ఎక్కడిదాకా పోతుందో 
ఎవరూ చెప్పలేరు. ఈ నాడు మనం [జమా 
లోకాంతరయానాల యుగంలో ఉన్నం 
దుకు ఎంతో గర్వపడవచ్చును, పురా 
ణాలలో మానవులు లోకాంతరాలకు 
వెళ్ళినట్టు కథలున్నాయి గాని, అందులో 
ఉన్న కష్టసుఖాలు ఈ నాడు మనకు 
స్పష్టంగా తెలుస్తున్నాయి. 
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ఒక రైతుకు ఒక కొడుకు ఉండేవాడు. 
ఆ కురవాడు చిన్నవాడుగా ఉండగానే 
_. తల్లి పోయింది, కొంత కాలానికి రైతుకూడా 
జబ్బుపడి, తన అవసాన కాలం సమీపిం 
చిందని (గ్రహించి, కొడుకును పిలిచి, 
"నాయనా, నేను పేదవాణ్ణి కావటాన నికు 


ఆస్తిపాస్తు లేమీ ఇవ్వలేను, కాని నువు 
మట్టి పట్టుకున్నా అది బంగారం కావాలని 
[న ఆశిర్వదిస్తున్నాను, కి అన్నాడు. 

వన తండి పోయాక కొడుకు తన తల్లిదం్యడు 
లను భక్తితో స్మరించి, కష్టపడి పనిచేయ 


సాగాడు. ఆతని కృషి ఫలించి త్వరలొనే 


అతనికి ఒక సొంత (ద్రాక్షతోట ఏర్పడింది. 
_ ఆచుట్టుపట్ల వున్న అన్ని తోటల కన్న అతని 
గ (దాక్షతోట ఎక్కువ ఫలవంతమవుతూ 
న వచ్చింది, 
..... కొంతకాలం గడిచాక అతను పళ్ళతోటలు 
కొన్నాడు; జాలారి పడవలు కొన్నాడు; 





నూనె గానుగలు పెట్టాడు. నూనె మీదా, 
చేపల వ్యాపారంలోనూ విపరీతంగా లాభాలు 
వచ్చాయి. త్వరలోనే అతను నగరంలోని 
పెద్ద ధనికులలో ఒజకడయాడు, అతను 
పిది తలపెట్టినా కలిసివచ్చింది. అతను 
భోగభాగ్యాలతో తులతూగుతూ, రాజభవనం 
లాంటి ఇంట్లో కాపరం చేస్తూ, ఒక సంప 
న్నుడి కుమార్తెను పెళ్ళాడి, వి లోటూ 
లేకుండా జీవిస్తున్నాడు, 

కాని ఒకనాడు అతనికి తన అదృష్టం 
గురించి. జంకు పుట్టింది. అతను తన 
అ ప్రమితుడితోో '“'మితమా, నా శక్తి 
సామర్థ్యాలకు మించిన అదృష్టం నాకు 
పట్టుకున్నది. అందుచేత నా కేమో 
భయంగా ఉన్నది. తేలికగా వచ్చిన లక్ష్మి 
తేలికగానే పోవచ్చు. పెద్దమ్మకు నాపై 
ఆ్యగహం రావచ్చు. ఆమె సంతృప్తి కోసం 
కొంత నష్టపోయే పని ఏదన్నా చేద్దామని 


(గీకు జానపద కథ 








జ ల్‌ ఖా క = / 

లా లా 1 గ్‌ న ౪ ఇ ॥ 

పటా జ. - న్‌ గ ఇ గ్‌ా న. టాం భా 
శ ట్‌ ; క జ లా తో 


న నం న 


జే 


్ల జై బో న నాట్ల ర్‌ ర న 
వాచా 


తటుతటలంతంునంధలుతు 


కం నల నాల 
లం ల ణల మాలో 


నతో 


ఉన్నది. నమ్మకంగా నష్టం వచ్చే మార్గం 
ఏదన్నా వున్నదేమో కాస్త ఆలోచించి 
చెప్పు” అన్నాడు, 

అతని మ్మికుడు కొంచెం ఆలోచించి, 
“* ఖర్జూరాలు ఎక్కడి నుంచి వస్తాయి ?” 
అని అడిగాడు, 

కెరో నుంచే గద!” అని జవాబిచ్చాడు 
మనవాడు, 

““అక్రనేం? ఇక్కడ దొరికినంత ఖర్జూరం 
వీలయినంత హెచ్చు ధరకు కొను, దాన్ని 
ఒంకెల మీద కైరోనగరానికి తీసుకుపోయి, 
అక్కడ పలికే తక్కువ ధరకు పోటీపడి 
అమ్ము, నీకు నమ్మకంగా నష్టం వస్తుంది,” 
అన్వ్సాడు మిత్రుడు, 

ఈ సలహా మనవాడికి నచ్చింది, అతను 
మర్చాడు నగరంలోని వర్తకుల వద్ధ ఎంత 
ఖర్జూరం ఉంకే అంతా కొనేగాాడు. ధర 
కూడా చాలా హెచ్చుగానే ఉన్నది. తరవాత 
అతను కొన్ని ఒంకులను కిరాయికి తీసుకుని, 
ఖర్జూరాల గంపలు వాటిమీది కెక్కించి, 
కైరోకు (పయాణమై వెళ్ళాడు. 

చాలారోజులు ఎడారి మీదుగా [ప్రయాణం 
చేసి అతను పిరమిడ్లు ఉండే _పాంతానికి 
బేరుకున్సి వాటిని చూసి ఆన్బర్యపోతూ 
నిలబడి ఉన్నాడు, అదే సమయంలో, ఒక 


తెల్లగ్యురం ఎక్కి ఈజిప్టుదేశపు రాజు 
అటుగా వచ్చాడు, ఆయన వెంట ఆయన 
పరివారమూ, అనేకమంది సైనికులూ 
ఉన్నారు. సైనికు లందరి చేతుల్లోనూ 
జల్లెడ లున్నాయి ! 


మనవాడు రాజుకు నమస్కారం చేసి, 





జ త కీ 
క క నో శ్‌ లి లీ; 
శ్‌ త ఖే త న శీ శ 


వ్‌ నా లా. ఆజ్‌ ఖా ఖీ 
బం లే సంపత ౨ “జ! 


కా 


ఈ వభూ, ఈ ఫైనికు లందరూ జల్రెడలతో 


వచ్చారు, వమిటి విశేషం?”” అని మరఠ్యా 
దగా అడిగాడు. 
దానికి రాజు, 


“ఏం చెప్పమన్నావు? 


ఈ రోజు ఉదయం నేను ఇటువెపుగా వ 
గృురం మీద షికారు వచ్చాను, నా పెళ్ళి నై 


ఉంగరం ఎక్కడో పడిపోయింది, అది నాకు 


వాయలలులాాలులల చంద్వమా ము. మాయాం 





తె 


అ 





శు న్‌ వ! 
తారా. శ 


నా నంటతులాారాంంటటాోచట 


విరగకాశాయో | 


వానా క్‌ హ్‌ తా జ 1. 
నో న్‌్‌. జి = క్మ్‌ యూ. 
ణా ల 
న్‌ 


“ (పాణఖ్యపదమైన ఉంగరం. అది దొరికినదాకా 
_ ఈ [పాంతాన గల ఇసక యావత్తూ జల్లెడ 
. పట్టించ దలిచాను,” అన్నాడు, 


ఆయన మనవాఖ్ణి, '“కైరోకు పీఠ వని 
మీద పోతున్నావు? ” అని అడిగాడు. 
“కెరోలో ఖర్జూరాలు అమ్ముదామని 


బయలుదేరాను” అన్నాడు మనవాడు, 


జఒజంకఠకుల మీద ఉన్న ఖర్జూరాల తట్టలను 
రాజుకు చూపిస్తూ. 

“రాజు నిర్హాంతపోయి, ““జెరోలో ఖర్జూ 
రాలా అమ్ముతావు? దగ్గిరలో వున్న ఈ 
ఖర్జూరచెట్ట కేసి ఒకసారి చూడు, ఎలా 
ఒక్క చెట్టు కాయలు 
కొయ్యడానికి ఒక్కరోజు చాలదు, నీవు 
నీ సరుకు తీనుకుపోతే బుట్టకు ఒక రాగి 


నాణెం మైన రాదు. నువు చాలా నష్ట 


పోతావు,” అన్నాడు. 


ఈ మాటలకు రాజు వెంట ఉన్న 


న వారంతా గొల్లున నవ్వారు. 


ఖా క 
రా అ జాతి జు ళ్‌ న్‌ా వాత లె! 
యాలాల పారా కే ఖీ ఏ జా లా 


=. 


మనవాడు తాను నష్టపోవటానికే సిద్దంగా 
ఉన్నానని చెప్పి, '' మీరు అంటున్నారుగాని, 
నాకు నష్టం రాదేమో నన్న భయం ఉండనే 
ఉన్నది, మా నాన్న చనిపోతూ చేసిన 
దీవన ఫలితంగా, నేనిలా మట్టి పట్టుకుం కే 
అది బంగార మవుతున్నది*"” అంటూ వంగి 
ఫప్పైెడు ఇనుక తీశాడు. 

అతను చెయ్యి విప్పేసరికి అనుక జారి 
పోయి అతని ఆరిచేతిలో బంగారు ఉంగరం 
మిగిలింది, 

“అదే నేను పోగొట్టుకున్న ఉంగరం !” 
అన్నాడు రాజు ఆశ్చర్యంగా, 

ఆయన మనవాడి అద్భృష్టరెఖను మెచ్చు 
కుని తన ఉంగరం తేలికగా తనకు దొరికే 
టట్టు చేసినందుకుగాను అతనికి ఎన్నో 
విలువగల కానుక లిచ్చి, తిప్పిపంపేశాడు, 

నష్టం కోసం వెళ్ళినవాడు కాస్తా మరింత 
లాభం చేసుకుని మనవాడు తన ఇంటికి 


తెరిగి వచే గాడు, 





గాడు. 


వెరురాకో దేశంలో ఒక నగరం బయట 
ఒక బావి ఉండేది. నగరంలోవాళ్ళు 
అక్కడికి వచ్చి నీరుపట్టుకు పోయెవాళ్ళు. 
ఒకనాడు అఆ బావి ఉండే [పాంతంలో ఒక 
ఖర్జూర చెట్టు కింద మన్సూర్‌ అనే యువకు 
డొకడు కూర్చుని, నీళ్ళకోసం వచ్చే పోయే 
పారిని చూస్తున్నాడు. అతను బొత్తిగా ఒంటరి 
అతని తల్లిదండులు పోయారు, 
దూర(గ్రామంలో ఒక పెత్తండి తప్ప అత 
నికి [పపంచంలో బంధువు లెవరూ లేరు. 

ఒక యువతి బావి వద్దకు వచ్చి, తన 
కడవ నింపుకుని, ముఖానికి అడ్డం ఉన్న 
మేలిమునుగు తొలగించి మంచినీరు తాగింది. 

మన్సూర్‌ ఆ పిల్లను చూస్తూనే గాఢంగా 
(పేమించాడు. ఈ జన్మకు తాను మరొక 
స్త్రీ కేసి చూడలేనని అనిపించింది, అందు 
చేత అతను ఆమెను ఆనుసరించి, నగరంలో 
ఉండే ఆమె ఇంటికి వెళ్ళాడు, 


గౌడిదచేసినమేలు 


అమె తం(డి 


ముల్లా. జదితతెతలు వ వా జా 


ఎల్‌, వినాయకకావు 


ఆ పిల్ల పెరు అమీనా, 
వర్తకుడు. మన్సూర్‌ ఆయనను కలుసు 
కుని, '“'మీ కుమార్తెను పెళ్ళాడగోరు 
తున్నాను,” అన్నాడు, 

అమీనా తండి అతన్ని చూసి చిరాకు 
పడలేదు. మన్సూర్‌ అందగాడూ, బుద్ధి 
మంతుడూనూ,. 

“ చూడు, నాయనా! 


నేను కూడా ఏదో ఒక సంబంధం త్వర 
లోనే స్థిరం చెయ్యాలి. అమీనాను నీకు 


స్థిరం చేయ్యటానికి నా కేమీ అభ్యంతరం 


మా అమ్మాయిని 
ఇంకా చాలామంది పెళ్ళాడ గోరుతున్నారు. 





లేదు. కాసి ఒక్క షరతు---నా పిల్లకు ల 


కట్టం ఇచ్చి తీరాలి, 


అయిదువందల న్‌ 


తులాల వెండి ఇచ్చావంటే, నీకే పిల్ల స్తే 


నిస్తాను,” అన్నాడు వర్తకుడు. 
మన్సూరు దగ్గిర ఉన్న వెండి అంతా 
కలిపితే ముప్పైతులాలు మించి లేదు. 


తతా నానా వాానానకావాాననవావాానననననానములాననాననన. న ప్‌ క్‌ 





న. 





“అయిదువందల తులాల వెండి అంకేే 
కాస్త పెద్ద మొత్తమే. కొంచెం వ్యవధి ఇవ్వ 
గలరా?” అన్నాడు మన్సూర్‌. 

'' ఆటే ఇవ్వలేను. పదిరోజులు గడు 
విస్తాను.. ఈ పది రోజులలోగా డబ్బు 
పుట్టించలేకపోతే మళ్ళీ రావలసిన పని 
లేదు” అన్నాడు అమీనా తండి. 

పదోరోజున మళ్ళీ కనిపిస్తానని చెప్పి 
మన్సూర్‌ వచ్చేశాడు. అతను దీర్దాలోచ 
నలో పడి వీధులన్నీ తిరగసాగాడు. తనకు 


న. నాలుగువందలడెబై భి తులాల వెండి ఎవరు 





ఆరువిస్తారు ? దాన్ని తాను ఎంతకాలానికి 


.. తీర్చగలడు? 


క్ట నం! ఖా అ ల సా నం! క ఖు 


ఇ క ల క్షార! ర [గ్‌ ఫ్‌ వ న్‌ వాం స్‌ 


లా. 
న. కు ఖే ఇ న్‌ా 


కా 


ఇలా ఆలోచిస్తూండగా మన్పూరుకు తన 
పెత్తర్యడి జ్ఞాపకం వచ్చాడు ఆయన 
ఎక్కడో దూరాన ఒక (గామంలో ఉన్నాడు. 
ఆయనను మన్సూర్‌ ఎన్నడూ చూడలేదు, 
అయినా ఆయన మన్సూర్‌ అవసరం 
గుర్తించి వెండి అరువివ్వవచ్చు ! 

ఈ ఆశతో ఉత్సాహం పొంది మన్సూర్‌ 
కాలినడకన పెత్తండడిగారి ఊరికి బయలు 
దేరాడు, దారిలో పొద్దూకితే ఆ రాతి దారి 
పక్కనే పడుకుని, తెల్లవారగానే లేచి, 
(గామం చేరి కనిపించిన మొదటివాఖ్ణి, 
""ఫలానావారిల్లు ఎక్కడ ?” అని అడిగాడు, 

"ఈ సందు వెంబడే వెళితే, కుడి 
పక్కన ఇల్లు కనిపిస్తుంది. గుర్తు పట్టటం 
తేలికే. (పహరీగోడ కొంత పడిపోయి 
ఉన్నది. ఇల్లు పూర్తిగా కూలటానికి సిద్ధంగా 
ఉన్నది,” అని ఆ మనిషి గుర్తు చెప్పాడు, 

ఆ ఇంటిని చూసినదాకా మన్సూరుకు 
తన పెత్తండి డబ్బున్నవాడనె నమ్మకం 
ఉంటూ వచ్చింది, ప్రహరీగోడ కూలి 
పోవటమే గాక ఆవరణ నిండా రాళ్ళ 
కుప్పలూ, చెత్తా ఉన్నాయి. ఇంటి ముందు 
కట్టివేసి ఉన్న తెల్లగాడిద ఒకటి ఎముకలు 
వెళ్ళు కొచ్చి, అస్టిపంజరంలాగున్నది. అది 
మన్సూర్‌ కళ్ళలోకి నూటిగానూ, ఆశగానూ 


కంట తం నంతా చన 0౦ ద్‌ వరా మి బ్‌ నిట టలటంటంంతటలిం 


ఇ 


1 





ఇజదజజానాహాచట పచ 
చూసింది. "నాకింత తిండి పెట్టలేవా?” 
అసి దానికళ్లు స్పష్టంగా అడుగుతున్నాయి, 

దాన్ని చూడగానే మన్సూరుకు జాలి 
కలిగింది. అ గాడిదకు వయను ఆకే 
లేదు; తిండిలేక అది శల్యమై ఉన్నది. 

మన్సూర్‌ బయటికి వెళ్ళి, ఒక గడ్డి 
కట్టను కొనుక్కుని వచ్చి, గాడిద ముందు 
వజేశాడు. గౌడిద పరమానందంతో సకి 
లించి, ఆతంగా గడ్డి తినసాగింది. మన్సూర్‌ 
లోపలికి వెళ్లి పెత్తండిని కలునుకున్నాడు. 

మన్ఫ్సూరును చూసి అతని పెత్తర్మడి 
పెద్ద పెట్టున సంతోషించినట్టు కనబడలేదు. 
భోజనానికి ఆయన ఒక రొట్టె మ్మాతమే 
తెచ్చుకుని, అందులో నుంచి ఒక చిన్న 
తుంపు మన్నూరు కిస్తూ, *" నేను చాలా 
బీదవాఖ్ధ,” అన్నాడు, 

“నీకు బాగా డబ్బున్నదని చెప్పారు. 
నే నిప్పుడు వచ్చింది కూడా ని వడ్డ కొంత 
డబ్బు అప్పుతీనుకుందామ నే” అన్నాడు 
మన్సూర్‌, 

“అప్పా? నా దగ్గిర విముంది ఇవ్వ 
టానికి? కటిక సపేదవాఖణి [” అన్నాడు 
పెత్తం(డి. 

“అల్లా నిన్ను 
అన్నాడు మన్సూర్‌, 


దయజూచుగాక 1” 
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మర్హాడు అతను బయలుదేరదామను 
కుంటూండగా పెత్తండి, "నువు కూడా 
తోడు రా, గాడిదను సంతలో అమ్మేద్దాం. 
అది మేత దండుగగా ఉన్నది” అన్నాడు, 

ఇద్దరూ గాడిదను సంతకు తీసుకు 
పోయారు. దానికి పదితులాల వెండి దాకా 
ధర పలికింది. ఆ గాడిద తన కేసి మనిషి 

సెనట్టు చూస్తూ ఉండటం మన్సూర్‌ 
గమనించాడు. దానికళ్లు, “నన్ను నువే 
కొనుక్కో!” అని అడుగుతున్నాయి, బే 

మన్సూర్‌ ముందూ వెనకా ఆలోచించ 
కుండా, "' పెదనాన్నా, నీ గాడిదను నాకే 
అమ్ము 1!” అనేశాడు, 


నం వ యాన మా మొల న. వానా ఖాన 

















తదా చలల రటుతాచనయటునాలనంటలుటుటోందటాలట 


'“" అలాగే కొనరా, బాబూ. ఇరవై 
తులాల వెండికి అమ్మేస్తానుు” అన్నాడు 
పెత్తండి,. బేరం ఆడటానికి కూడా లేదు, 

“నాతోపాటు మా ఇంటికి వచ్చి సొమ్ము 
తీసుకో అన్నాడు మన్సూరు. 

ఇద్దరూ నగరానికి వచ్చారు. మన్సూరు 
తన దగ్గిర ఉన్న ముప్ఫైతులాల వెండిలో 
ఇరవై తులాలు పెత్తంటడికి ఇచ్చి, తాను 
మరింత పేదవాడైపోయాడు. 

అతని పెత్తర్యడి ఆ సొమ్ము రొండిన పెట్టు 
కుని తన (గామానికి పోతూండగా దొంగలు 
ఆయనను చంపేసి, సొమ్ము కాజేశారు. 

తనకున్న ఒక్క బంధువూ పోయాడని 
తెలియగానే, మన్సూర్‌ తెల్లగాడిద మీద 
పెత్తండి_గామానికి బయలుదేరాడు, ఎందు 
కంటే అఆ పోయినవాడికి ఉత్తర్మకియలు 
చేసే బాధ్యత అతనిపైనే ఉన్నది, 

ఈ సారి మన్సూర్‌ తన పెత్తండి ఇల్లు 
(శ్రద్ధగా గాలించాడు, అది నిజంగానే పేద 


కొంప ఎక్కడా ఎ(రఏగానీ దాచిపెట్టిన 
లఅక్షణాలు కానరాలేదు. 

మన్సూర్‌ బయలుదేరబోతూ౦డగా, 
గాడిద ఇంటి గోడను సమీపించి, ఒకచొాట 
ముందుకాలితో మట్టిని గోరసాగింది. 

్త డబ్బు |” అన్న ఆలోచన మన్సూర్‌ 
తలలో మెరిసింది. అతను పొరుగువాళ్ళ 
దగ్గిర ఒక పార అడిగి తెచ్చి, గాడిద గోరిన 
చోట తవ్వ నారంభించాడు. ఒక అడుగు 
లోతున ఒక పెళ్టై దొరికింది. దానిలో 
కనీసం అయిదువేల తులాల వెండి ఉన్నది, 

మన్సూర్‌ సమస్యలన్ని ఒక్క దెబ్బతో 
తీరిపోయాయి. అతనా పెస్టైను గాడిద మీట్‌ 
పెట్టుకుని “నగరం చేరి అయిదువందల 
తులాల వెండి తూయించి అమినా తండి 
వద్దకు వెళ్ళాడు, 

“+ అల్లా కటాక్షం 1” అంటూ ఆ వర్త 
కుడు వెండి స్వీకరించి, అమీనాను 
మన్నూరు కిచ్చి పెళ్ళి చేసేశాడు. 
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[ చిరుతపులి, మొసళ్ళ బారినుంచి జాంగ్‌లాను శిధిలాలయ పూజారి ముళఠా రక్షించారు. 
ఆ ర్మాతి కొండచరియ [ప్రాంతాన న్నిదిస్తున్న శిఖిముఖిన్సీ అతడి అనుచరులనూ ఇభ్యు 
జాతివాళ్ళు పట్టుకుని తమ పల్లెకు తీసుకుపోయారు. వాళ్ళ కులపెచ్ద కాళిమాతకు బలి 
యిచ్చేందుకు శిఖముఖి అనుచరులను తమ నాయకుడెవరో చెప్పమన్నాడు, తరవాత--] = 


ల్త్‌భ్యుల కుల పెద్ద , శిఖిముఖీ వాళ్ళను 


అడిగిన (పశ్న వింటూనే శిథధిలాలయ 
పూజారి మహదానంద పడిపోయాడు. 


అతడికి యీ దెబ్బతో శఖిముఖి కాళీ 
మూతకు బలి అయిపోతాడనీ, ఆ ఆటవికుడి 
సహాయం కోల్పోయిన వ్నికమకేసరిని తేలిగ్గా 
హత మార్చవచ్చని అనిపించింది. 
“ఇభ్యు నాయకా! మీరు వాళ్ళను 
ఆ (పన్న అడగ నవసరం లేదు. వాళ్ళ 


కమొనాననాన వన వతుతటా వానా. న అవన ఆ ఇత వా 5౯ వతు - అల్‌ కక ..టు.2 


= అజెజాతా బావా 


“చందమామ?” 


నాయకు డెవరో తెలుస్తూనే వున్నదిగదా-_-_ 
ఆ ఆటవికుడు శిఖిముఖ శిధిలాలయం 
పేరుతో ధనాశ చూపి తతిమ్మా ముగ్గురినీ 
యింత దూరం తీసుకువచ్చాడు,” అన్సాడు 
శిధిలాలయ పూజారి. 

పూజారి మాటలు వింటూనే ఇభ్యు 
కులపెద్ద కోపంగా తల తిప్పి ఆతడి కేసి 
చూశాడు, ఇభ్యు మాంతికుడు తన చేతి 
లోని దండంతో పూజారి వీపుమీద పాడిచి, 
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“ కులపెద్ద అనుమతి ముందుగా తీనుకుని 
తరవాత మాట్లాడాలి! ఆపాటి మర్యాద 
కూడా నీకు తెలియదా ?” అన్నాడు. 
స్తూజారి చిన్నగా మూలిగి చేతో వీపు 
తడువుకున్నాడు. ఇభ్యు కులపెద్ద మరోసారి 
మొదట వేసిన (పశ్నను నఖముఖీ, విికమ 
కేసరుల కేసి: చూస్తూ గట్టిగా అడిగాడు 
వికమకేసరి విదో జవాబు చెప్పబో యేంతలో 
శిఖిముఖి అతఖ్థి వారించి, '' పూజారి చెప్పి 
నట్టు నేనే యీ అందరికి నాయకుణ్ణి, కాని, 
ఆతడన్నట్టు నేను వీళ్ళను థనాశ చూపి 


యింత దూదోం తీసుకురాలేదు. మేము 


యీ [పాంతాటకు వచ్చింది వికమకేసరి 





అనే మూమహారాజు కోసం, ఆయస 
యా ప్రాంతల ఎక్కడో వున్నాడని సమా 
చారం అందింది,” అన్నాడు. 
'వికమకేసరి అన్న మాట వింటూనే 
ఇభ్యు కుల పెద్ద ఉలిక్కి పడ్డాడు. అది 
గమనించిన పూజారి, *' అభ్యునాయకా, 
మీ అనుమతితో మాట్టాడుతున్నాను, విికమ 
కేసరి మహారాజు రాకాపోకా అంతా ఏళ్ళూ 
పూళ్ళూనాటి మాట గదా? వీళ్ళు ఆయన 
పేరు ఎక్కడో విని, ఆ పేరు చాటున కపట 
నాటకం ఆడుతున్నారు, విళ్ళు నిజంగా 
వచ్చింది, శిధిలాలయంలోని వెండి బంగా 
రాలు దోచుకు పోయేందుకు,” అన్నాడు. 
ఇఅభ్యు కుల పెద్ద తలాడించి ఒకటి రెండు 
క్షణాలు మౌనంగా వూరుకుని, తరవాత శిఖి 
ముఖిని, '' మిమ్మల్ని గురించి నాకు సర్వం 


తెలుసు. అనవసర (పనంగం వద్దు. మీలో 


నాయకు డెవరు?” అని అడిగాడు 
కఠిం౦ంగా. 

"చెప్పాను గదా, నేనే నాయకుఖ! 
నాపేరు శిఖిముఖి[' అంటూ శిఖిముఖి 


ఒకడుగు ముందుకు వేశాడు. 

వ్మికమకేసరి అతడి భుజం పట్టుకుని 
లాగుతూ, "' నెను రాజవంశంవాణ్ధి, కృతి 
యుళి ! నాకు ఆటవికుడు నాయకు డెలా 


టా స అటా చందమా ను జాలా టట 





కథలను 


కౌారొాదరార్‌ాంాంాం నా రోాాధరోాారొాారాాంాాదోొాారొాాళొా ర్‌ 


కాగలడు? వీళ్ల ముగ్గురికి నాయకుణ్ణి నేను. 
నా పేరు వ్మికమకేసరి, ఆ కాళిమాతకు 
నన్నే బలి పెట్టండి, కాని, బలి అయిపోయే 
ముందు మీలో కొందరినైనా బలి పుచ్చుకు 
తీరతాను,” అన్నాడు రౌాదంగా, 

శిథిలాలయ వూజారి పెద్దగా నవ్వుతూ, 
'““ఎంత మోసం! తన పేరు వికమకేసరి 
అని పచ్చిఅబద్ధం అడేస్తున్నాడు. పైగా 
అభ్యుజాతివాళ్ళను బలి పుచ్చుకుంటాడట! 
అహ్లహ్ల 1” అన్నాడు. 

విఠకమకేసరి మాటలు ఇభ్యు కుల 
పెద్దకు బాగా కోపం తెప్పించినై. అతడు 
తన అనుచరుల్ని హెచ్చరిస్తూ, "ఈ ?ఖి 
ముఖీ, వ్నికమకేసరులమని చెప్పుకునే 
పాళ్ళిద్దరూ చాలా (ప్రమాదకారుల్లా వున్నారు. 
తక్షణం యిద్దర్నీ కాళీమాతకు బలి 
చెయ్యండి, మిగతా యిద్దరి సంగతీ తరవాత 
ఆలో చిద్దాం, నడవండి, కాళీమాత ఆల 
యానికి,” అంటూ ఆసనం మీదినుంచి లేచి 
బయలుదేరాడు. 

శిఖముఖీ, వికమకేసరీ ముఖముఖాలు 
చూసుకున్నారు. వాళ్ళకు అక ఇఅభ్యుకుల 
పెద్దతో మాట్టాడి _పయోజనం లేదన్న్నభావం 
కలిగింది. తమకు మరణం౦ ఎలాగూ 
తప్పదు, కాని వెంట వచ్చిన జత వీర 
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భదులు అనవసర కష్టాలపాలు అవుతా 
రన్న భయం యిద్దర్శ బాధించసాగింది. 
ఇభ్యు కులపెప్ట వెనకగా అందరూ 
చుట్టు గుడిసె నుంచి బయిటికి వచ్చి, పెద్ద 
వీధి వెంట కొంతదూరం నడిచి, (గామానికి 
అల్లంత దూరంలో ఒక ఎత్తయిన 
(పదేశంలో వున్న కాళికాలయాన్ని చేరారు, 
అభ్యు మాంతికుడు చేత కత్తి పట్టుకుని, 
భయంకర రూపంలో వున్న కాళికాదేవి 
వ్మిగహం ముందుకు పోయి, పెద్ద స్వరంతో 
ఏవో మంథతాలు చదివి, ''కట్లువిప్పి అక 
ఆ శిఖిముఖి, ఏ,కమకేసరి అనేవాళ్ళను 
దేవి ముందుకు తీసుకురండి” అన్నాడు. 


శయలుములులుటులాలాళి చందమా ను తపా 


ఓం చు ఆకడయనమాసితాచేయిలముడు ను పివిపి నకుతేవనుం 


మాంతతికుడి అజ్ఞ శిథిలాలయ పూజారికి 
సంతోషం కలిగించింది. అతడు 
ఇభ్యు కులపెద్ద పక్కన చేరి పనిలో పనిగా 
అజిత విరభ(దుల్ఫ్సి కూడా దేవికి బలి 
పెట్టటం బావుంటుందని సలహా యిచ్చాడు. 
దానికి కులపెద్ద అవును కాదన్నట్టుగా తల 
వూపసాగాడు. అతడి దృష్టి వికమకేసరి 

దే కేందీకరించబడి వున్నది, వ్నికమ 
కేసరి ముఖకవళికల్లో అతడికి తాను బాగా 
ఎరిగిన ఒక వ్యక్తి ముఖలక్షణాలు ఛాయా 
మా(త౦గా కనిపించసాగినై. 

శిఖముఖ వాళ్ళను కొండచరియ దగ్గిర 
పట్టుకున్న ఇభ్యు దళనాయకుడు, శిఖి 


బాలా 





ముఖినీ, వ్మికమకేసరినీ సమీపించి వాళ్ళ 
భుజాలు పట్టుకుని, క త్తిఎత్తి సిద్దంగా వును 
ఇభ్యు మాంథతికుడి ముందుకు తోయబో 
యాడు. అదే అదనుగా వికమకేసరి 
గుప్పెట బిగించి ఇఅభ్యు దళనాయకుడి 
తలమీద బలంగా కొట్టాడు. 

అ దెబ్బకు వాడు దిమ్మెరపోయి కింద 
పడేంతలో, శిఖిముఖి మాంటతికుణ్ణు కాలుతో 
బలంగా ఒక్క తన్ను తన్నాడు. మాంథతి 
కుడు ఒక్క కేక పెట్టి పక్కకు పడి 
పోయాడు. అతడి చేతిలోని కత్తి ఎగిరి 
దూరంగా పడింది. శిఖముఖి ఆ కత్తిని 
దొరక పుచ్చుకునేందుకు ముందు కురి 
కేంతలో, ఇద్దరు అభ్యులూ, శిథిలాలయ 
పూజారి బంటొకడూ అతడి మీద పడి 
చేతులు విరిచి పట్టుకున్నారు. వ్మికమకేసరి 
అతడికి సహాయం వెళ్ళలోపల అతడి మీద 
మరి నలుగురు ఇభ్యులు వచ్చి పడి, కదల 
కుండా పట్టుకున్నారు. 

క్షణంలో జరిగినపోయిన, యీ గందర 
గోళం చూసి అభ్యు కుల పెద్దకు ఆశ్చర్యం, 
కోపం కూడా కలిగింది. అతడు కళ్ళెర. 
చేసి, మీసం మెలివేస్తూ శిఖిముఖి ముందుకు 
పోయి, అతడి మెడ పట్టుకుని, “"కాళలిమాత 
ముందు నువ్వు చేసిన అపచారానికి నిన్ను 


జాయ చందవా వము జాలు 
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చ్మితవధ చేయిస్తాను! ఈ వికమకేసరి 
అని చెప్పుకునేవాఖ్ణి....” 

ఇభ్యుకుల పెద్ద మాట ముగించే లోపల 
విళముఖు తన మెడపట్టు వదిలించుకు నేం 
దుకు విసురుగా పక్కకు తిరిగాడు, ఆ 
ఊపుకు ఇఅభ్యుకుల పెద్ద చేయి పట్టుతప్పి, 
శిఖ్సముఖ మెడలో వున్న రక్షరేకు మీదపడి, 
తాడుతెగి, అతడి చేతిలోకి వచ్చింది. 

రక్షరేకు మీద గల కాళిమాత రూపం 
చూస్తూనే అభ్యుకులపెద్ద ఓ క్షణకాలం 
నిర్విణఖ్ణుడై పోయి, అంతలోనే తెప్పరిల్లి 
చేయెత్తి, '' వీళ్ళిద్దరికీ ఎలాంటి హానీ 
కలిగించకండి. ఇదేదో వింతగా వుంది!” 


గా సమర! 
(శాలి కోటా 
నళ సట 


అంటూ రక్షరేకును అటూ యిటూ తిప్పి 
పరీకించసాగాడు. 

శిఖ్రముఖీ, వ్మికమకేసరులు క్షణాలమీద 
కాళికాదేవికి బలైపోతారని ఎదురుచూస్తున్న 
శిథలాలయ పూజారికి, ఇభ్యు కుల పెద్ద 
మాటలు చాలా ఆశాభంగం కలిగించినైె, 
అతడు జంకుతూ జంకుతూ అతభఖ్ధి సమీ 
పించి. భుజం మీదుగా వంగి రక్షరేకు కేసి 
చూసి, పళ్ళు కొరికాడు. 

* ఇభ్యునాయకా! ఇది పచ్చిమోసం! 
దవైవ(దోహం! ఈ దేవాలయంలోని పవిత్ర 
మైన కాళిమాత రూపానికి యీ నాస్తిక 
వెధవలు నకళ్లు తయారుచేయించి, మెడల్లో 
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వేల్ళాడకట్టుకు తిరుగుతున్నారు. ఎంత 
అపచారం.! ఎంత అపచారం 1!” అంటూ 
శిఖముఖి కేసి దూకటోయాడు పూజారి, 

ఇభ్యు కులపెద్ద అతభఖ్ఞి చేతితో వెనక్కు 
నెట్టి, '' కొంచెంసెపు నీ వాగుడు కట్టిపెట్టు!” 
అని గట్టిగా హెచ్చరించి, శిఖిముఖిని, '' ఈ 
రక్షరేకు నీ కెక్కడ దొరికింది?” అని 
అడిగాడు, 

శిఖిముఖ పళ్ళుకొరుకుతూ, ఇభ్యుకుల 


_ పెద్దకేసి చూసి, "ఆ రక్షరేకు నా కెక్కడ 


దొరికిందో నీకు చెప్పవలసిన అవసరం 
ఏమిటి? ఆఅ రాగిముక్క గురించి నీవు 
తెలునుకోవలసిందేమీ లేదు,” అన్నాడు, 


తరయలళికశో% చందనమ్లామ 





సంటాటాటాాటులాాుాంాాుటాన 


అది రాగిముక్కా? 
జగజ్జనని రా నువ్వవమానిస్తు 
న్నది! చూస్తారేం, వాడి తల నరకండి 1” 
అంటూ శిథిలాలయ పూజారి అరిచాడు. 

ఇభ్యు కుల పెద్ద కళ్ళెర చేసి, పూజారి 
కేసి తిరిగి, "నువ్వు కావటానికి అభ్యుడి 
వైనా, ఏవో దుష్టశక్తులు సంపాయించేందుకు 
నీచోపాసన చేస్తూండటం తెలిసే నిన్ను 
కులంలో నుంచి బహిష్కరించాం. అటు 
వంటి బహిష్కృుతుడివి నివ్వు యిక్కడ 
పెద్దరికం చేయాలని చూశావో, ముందు 
నిన్ను బలిపెడతాను,.”” అన్నాడు. 

ఆ హెచ్చరికతో పూజారి అదురుకుని 
వెనక్కు తిరిగి, తన అనుచరులకు సౌంజ్ఞ 
చేశాడు. అందరూ అతడి చుట్టూ మూగారు, 
శిఖిముఖికి, ఇభ్యు కులపెద్ద అన్న మాటలూ, 
అతడు రక్షరేకును పరీక్షిస్తున్న తీరూ చూసి 
చాలా ఆశ్చర్యం కలిగింది. ఆ వెంటనే 
అతడికి ఆ రక్షరేకు వ్మికమకేసరి తాతగారి 
వయిన తాళప(తాొలు గల పెట్టెలో దొరికింది 
అన్న సంగతి జ్ఞాపకం వచ్చింది. అంతే 
కాక దాని సాయంతో తామందరం బయట 
పడవచ్చునేమో నన్న ఆశకూడా కలిగింది, 

శిఖిముఖి, వి[కమకేసరి కేసి చూసి 
అతడూ విదో దీర్షంగా ఆలోచిస్తున్నట్టు 














ఛా భా! గీ 
ఐ జ న జ 


శల తాం 
గమనించి, చప్పున ఇభ్యు కులపెద్ద 
కేసి తల తిప్పి, 
నీలో ఏ మూలనో కొంచెం మానవత్వం 
వున్నదన్న నంగతి, యింతకుముందు నీవు 
అన్న మాటలవల్ల (గహించాను. ఆ పూజారి 
పరమదుర్మార్గుడు. అది అలా వుంచుదాం. 
ఈ రక్షరేకు మా మహారాజైన వికమకేసరి!ి 
ఎవరో బహూకరించారు. ఆది ఆయన 
వదిలిపోయిన తాళప(తాలు గల పెట్టలో 
దొరకగా, దాన్ని ఆయన కుమారుడైన 
శూర సేనదేశవు రాజు జయపాలుడు నాకు 
స్వయంగా మెడలో కట్టాడు,” అన్నాడు. 

ఆ మాటలు వింటూనే ఇభ్యుకుల పెద్ద 
అదిరిపడి, శిఖిముఖి కేసీ, వికమకేనరి కేస్తీ 
ఓమారు చూసి, ఒక్క అంగలో వ్నికమ 
కేసరిని సమీపించి, అతళ్లఫి గట్టిగా కావి 
లించుకుని, "' నువ్వు ఆ మహారాజు వికమ 
కేసరి మనవడివా? మా జాతివాళ్ళను 
మహమ్మారి రోగానికి బలికాకుండా కాపాడిన 
ఆ మహారాజు వంశాంకురానికి ఎంత. దోహం 
చేశాను? అంటూ క ళ్ళనిళ్ళు పెట్టాడు, 

తమ కులపెద్ద యిలా అనగానే, అక్కడ 
చేరిన ఇఅభ్యులూ, ఇభ్యు మాంటతికుడూ, 
ముందుకు వచ్చి వాళ్ళిద్దరి ముందూ 
చేతులు కట్టుకుని నిలబడ్డారు. 


అననా హానానను 


తం జా న్‌ గ తా శ్రే ం 
ం ఆ హా న! మా (1 


''ఇభ్యునాయకా! 


1 (1. 





ఇభ్యు కులపెద్ద, శిఖిముఖిని దగ్గిరకు 
పిలిచి, సాదరంగా అతడి భుజం మీద 
చేయివేసి, రక్షరేకును తిరిగి అతడి మెడలో 
వేలాడ కడుతూ, "' ఇప్పుడు మీరేం చెప్ప 
కుండానే, నాకు మీరు వచ్చిన పని చాలా 
వరకు తెలిసిపోయింది. మీరు ఆమహారాజు 
సజీవుడేమో అన్న అనుమానంతో వెతు 
కుతూ బయలుదేరి యిక్కడికి వచ్చారు. 
కాని, ఆయన ఎక్కడో కొండల్లో విష 
జ్వరంతో చాలాకాలం బాధపడి మర 
ణించారు. ఆయన మీది భక్తికొద్దీ ఆయన 
మృతదేహాన్ని తెప్పించి మా పూర్వుల 
సమాధి పక్కనే సమాధి చేయించాను. 


అనా చందమా ను జాంచాాాంాాంన్నాన 
కే 





ల లి 





| క్‌ కా! ష్‌ 
న తతుండు వదు. 2 వనమా ఇ 


జ్‌ కటు ఎ | క మ గ్‌ | 
మటులతేేనము తమను... ఎమటటుయ 








ఈ రక్షరేకును ఆ మహానుభావుడికి కృతజ్ఞతా 

నూచకంగా లోగడ నేనూ, నా జాతి 

వాళ్ళమూ యిచ్చాము,”” అన్నాడు. 
శిఖముఖి ఆ మాటలకు నవ్వి, “మీరు 


మేల చెప్పేది సాంతం వినకుండానే 
మమ్మల్ని కాళికాదేవికి బలి యివ్వ' 


“జూపారు,. మిమ్మల్ని అపమార్గం పట్టించిన 
_ వాడు, ఆ దుర్మార్గుడైన శిథలాలయ వూబారి. 
ముందు వాళ్లు పట్టి బంధించండి. వాడు 
మాకూ మీకూ కూడా చేసిన (దోహం చాలా 
వుంది,” అన్నాడు. 

ఇభ్యు కులపెద్ద పళ్ళు కొరుకుతూ తన 
కులంవాళ్ళ కేసి తిరిగి, ''ఆ నీచు 
డెక్కడ? లాక్కు రండి! కాళిమాతకు బలి 
యివ్వండి!” అంటూ అరిచాడు. 

మందిరంలో వున్నవాళ్ళంతా చుట్టూ 
కలయ చూశారు. అక్కడ పూజారిగాని, 


అతడి అనుచరులుగాని లేరు. ఇభ్యు కుల 
పెద్దతోపాటు అందరూ, ''ఆ నీచుణ్ణి పట్టు 





కోండి!” అంటూ మందిరం 
బయిటికి పరిగెత్తుకొచ్చారు. 
కాళీదేవి మందిరం వున్న గుట్టకు 
పక్కనే వున్న ఒక పెద్ద కొండ మీద శిథిలా 
లయ పూజార, అతడి బంట్లూ నిలబడి 
వున్నారు. ఇభ్యుకులపెద్దను చూసి అతడు, 
“ఈ మహా శక్తిమంతుడు, మీకు పట్టు 
ఇన్నాళ్ళకు నాకు శిథిలా 
లయం ఎక్కుడున్నదో తెలిసిపోయింది. 
చావ వుంకే అక్కడికి రండి, మీరో నేనో 
తల్చుకుందాం!”” అంటూ కేక పెట్టాడు. 
అఇఅభ్యు కుల పెద్ద తనవాళ్ళ కేసి తిరిగి, 
“అఆ సంకరజాతి వెధవను [పాణాలతో పట్టు 
కొచ్చినవాడికి నా పదో భార్య చిన్న కూతు 
ర్నిచ్చి పెళ్ళి చేస్తాను,” అన్నాడు పెద్దగా. 
ఇభ్యు యువకులూ నడి వయను 
వాళ్ళూ పులుల్లా రంకెలు వేస్తూ, వూజారి 
నిలబడి వున్న కొండమీదికి వేగంగా పరి 
గె త్తసాగారు. ---(ఇ౦కా వుంది) 


నుంచి 


బడతాడా ! 


[ఖై 
ణి | ణ జ్యా శ 
గనే న్‌ు అత్‌ ఖల ఈ 11 తీ 








న న 


క. 
రానా 


మ్‌ టీ మ కన వ 
వనంగా 


పట్టువదలని వ్మిక్రమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పైనుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు 
శవంలోని బెతాళుడు, '' రాజా, మానవులు 
మూళశ్టులై, ఏటికి ఎదురిదినట్టు, విధిలిఖి 
తాన్న (పతిఘటింప జూస్తారే గాని, వారి 
(పయత్నాలు పూర్తిగా విఫలమవుతాయి, 
అందుకు నిదర్శనంగా నీకు గుణాంకు డనే 
రాజుకథ చెబుతాను [శమ తెలియకుండా 
విను అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు క్‌ 
లావాణపుర రాజు గుణాంకుడు దూరాన 
ఉన్న అరణ్యాలలో వేటాటబోయి, వేట 
తమకంలో తన పరివారానికి కూడా అంట 
కుండా కీకారణ్యం మధ్య ఉండగా చీకటి 
పడింది, ఆ రాతికి ఆయన ఆ అరణ్యంలో 
ఉండే ఒక వేటగాడి గుడిసెలో తలదాచు 
కోవలసి వచ్చింది. ఆ గుడిసెలో వేటగాడూ, 


చోలొళ వదలా 


వ 


























అతని భార్యా, వారంరోజుల (కితం పుట్టిన 
వారి బిడ్డా మాతమే ఉన్నారు, 
వేటగాడు రాజును గు ర్రించలెదు గాని, 


ఎవరో గొప్పవాడై ఉంటాడనుకుని, మర్యాద. 


చేసి, తన కున్నదానిలో నే ఆ ర్మాతికి భోజనం 


పెట్టి, రాజు పడుకునేటందుకు తోళ్ళు పరి 


చాడు. హంసతూలికా తల్బం మీద పడు 
కునే గుణాంకుడికి ఆఎగుడుదిగుడు. చేల 


మీద పరిచిన తోళ్ళు ఏమ్యాతమూ న్నిడ 


పట్టనివ్వలేదు. తెల్లవా రురూమున కాస్త 


_ కలతన్నిద పశ్పేసరికి రాజుకు కల వచ్చింది. 


అ కలలో ఎవరో అస్పష్టంగా కనిపించి, 


ఖీ హ్‌రాజ్సా 


ల ుటలులుాలాంటాోాంట్‌ చం ద్‌ నూ వు పాలనను 


ఈ గుడిసెలో ఉన్న పసిగుడ్డు 


కా? న 
న వాం. 
నాసా అంతయు టాలిటలిల 


ఎవరనుకున్నావు? నికు కాబోయే కోడలు. 
ఈమె. లోకోత్తర సుందరి అవుతుంది” 
అన్నట్టు తోచింది. 

రాజు నిర్హాంతపోయి లేచి మా. 
ఈ వేటగాడి కూతురు తనకు కోడలు 
కావట మేమిటి? తన బొందిలో [పాణం 
ఉండగా అలా జరగటానికి వీళ్లేదు, ఇది 
విధిలిఖితమైతే దాన్ని తవ్పించటం తన 
చేతిలో ఉన్న పని! 

బాగా తెల్లవారినాక రాజు తన రాజధానికి 
[(ప్రయాణమవుతూ, వేటగాడితో "నేనీ 
దేశపు రాజును, మీ పిల్ల ఈ అరణ్యంలో 
పెరిగి వం బాగుపడుతుంది? దాన్ని నాకు 
ఇచ్చేస్తే నేను మా రాజభవనంలో ఉంచి 
పెంచి, పెద్దదాన్ని చేసి, మీ రుణం తీర్చు 
కుంటాను,” అన్నాడు. 

రాజిలా అంటూ౦ కు ఏమి సమాథానం 
చెప్పాలో వేటగాడికి గాని, వాడి భార్యకు 
గాని తోచలేదు. చివరకు. వేటగాడు చేత్తులు, 
నులుపుకుంటూ, “తమ చిత్తం 1” అన్నాడు. 
అతని భార్య ఆ పసిగుడ్డును పా త్తిళ్ళలో 
చుట్టి రాజుచేతికి అందించింది, ఆ మూటతో 
సహా రాజు తన గురాన్నెక్కి బయలు 
దేరాడు. ఆయన కొన్ని మెళ్ళు వెళ్ళాక 


తన చేతిలో ఉన్న మూటను దారిపక్కన. 





టు 





4. 
లా హా 








పాదలలోకి విసిరివేసి, “ఇక నా కోడలివి 
ఎలా అవుతావో చూస్తాను,” అనుకుంటూ 
తన నగరుకు వెళ్ళిపోయాడు, 

తరవాత కొంత సెపటికి అటుగా ఒక 
అతనికి పొదల మధ్య 
నుంచి. చంటిబిడ్డ విడుపు వినిపించింది. 
వెళ్ళి చూస్తే గుడ్డలచుట్ట లాగా ఉన్నది; 
అ గుడ్డలమధ్య పసిగుడ్డు కనిపించింది. 

చాలా కాలంగా బిడ్డల కోసం ముఖం 
వాచిన ఆ రైతుకు అ బిడ్డను చూడగానే 
పరమానంద మయింది, అతనా బిడ్డను 
తీసుకుపోయి తన భార్య కిచ్చాడు, అ 
విధంగా వేటగాడి కూతురు రైతు ఇంట 


రైతు వచ్చాడు, 


మూడేళ్ళ పాటు అల్లారుముద్దుగా పెరి 
గింది. ఆ పిల్లకు వాణి అని పేరు పెట్టారు, 

అంతలో మళ్ళీ రాజు రైతు ఉండే 
పళ్పికు రావటం తటస్థించింది, రైతు 
ఆయనకు తాగటానికి పాలు ఇచ్చాడు, 
రాజు రైతు ఇంట పెరుగుతున్న వాణిని 
చూస్తి. “పీ పిల్ల చాలా అందంగా 
ఉన్నది,” అని అభినందించాడు, 

వాణీ మా కన్నకూతురు కాదు, మహా 
రాజా. ఎవరో కని పారేసిన బిడ్ర, మూడేళ్ళ 
(కితం పసిగుడ్డుగా మాకు పొదల్లో దొరికింది, 
అయినా మేము దీన్ని సొంత బిడ్డగానే 


పెంచుకుంటున్నా౦,”” అన్నాడు రైతు, 


లా 


వా జీ సమయమును 





గు. 





రాజు గతుక్కుమన్నాడు, ఆ వేటగాడి 
పిల్ల ఎప్పుడో చచ్చిపోయి. ఉంటుదను 
కున్నాడు, కాని అలా జరగలేదు. విథికీ 
తనకూ పోటి జరుగుతున్న దన్న్నమాట, ఈ 
పోటీలో తాను నెగ్గితీరాలి. 

“ఈ పిల్లను నేనే పెంచుకుంటాను, 
మీ ఇంట కన్న మా రాణివాసంలో ఎన్నో 
రెట్లు సుఖంగా బతుకుతుంది. వమంటావు?” 
అని రాజు రైతు నడిగాడు, పిల్లను రాజు 
కివ్వుటం రైతుకుగాని, అతని భార్యకుగాని 
ఏ మాతమూ ఇష్టంలేదు, అయినా రాజు 
మాట కాదనటానికి లెదుగనకు చిత్తం, 
అలాగే చెయ్యండి,” అన్నాడు రైతు. 





రాజు వాణ్‌ని తన గ్మృురంమీద ఎక్కించు 
కుని బయలుబేరి, దారిలో తగిలిన చిన్న 
నదిలోకి ఆమెను తోసి, తనదారిన తాను 
ఎళ్ళిపోయాడు. వాణి నీటిలో కొంత దూరం 
కొట్టుకుపోయి, పారుగున ఉన్న రాజ్యంలో 
రెవు చేరింది. ఆ నమయానికి ఆ దేశపు 
రాణి రేవుకు స్నానానికి వచ్చి, నీటిలో 
కొట్టుకు వస్తున్న పిల్లను చూసి, తన నౌకర్ల 
చేత తీయించింది. 

స్పృృహతకప్పిన వాణకి కొంత సేపటికి 
స్పృహ “ని పరేమిటమ్మా ?” 
అని రాణి అడిగితే, వాణి అని ఆ పిల్ల 
సమాథానం చెప్పింది. 

ఆ పిల్ల ఆందం చూసి రాణి ముగ్ధురాలై, 
తనకు ఆడపిల్లలు లేనందున వాణిని తన 
కుమా ర్తెలాగే పెంచి పెద్ద చేసింది. యుక్త 
వయసు వచ్చేసరికి వాణి అద్భుత సౌందర్య 
వతిగా తయారయింది, 

అఆ సమయంలో ఒకసారి లావాణటేశపు 
రాజకుమారుడు ఈ దేశానికి రావటం తటస్థిం 
చింది. ఆ యువకుడు వాణిని చూడగానే 
ఆమెను. ఎంతో (పేమించి, పెళ్ళి వేసు 
కుంటా నన్నాడు. వాణిని పెంచిన రాణి 
అభ్యంతరం చెప్పలెదు. తన 


గాని వా 
గర్భవాసాన పుట్టిన పిల్లకాదనీ, తనకు 


రాగానే, 


సంరాంపుయాంాంలనా చంద మొాము. 3రాహ లాటా 
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మూడేళ్ళ పిల్లగా ఏట్లో కొట్టుకుపోతూ దొరి 


కిందనీ, అందుకు అభ్యంతరం లేకపొతే 
పెళ్లి విషయం నిర్ణయించుకోమనీ రాజ 


కుమారుడితో అన్నది. 

“మా నాన్నగారి అనుమతి తీసుకువచ్చి 
పెళ్ళాడతాను. వాణ మీ కన్న కుమార్తె 
కాకపోయినా నా 
తన 
వెళ్లి విషయాలన్ని చెప్పాడు, 


ని 


అని రాజకునమూరుడు తండి వద్దకు 

గుభాంకుడు అ౦తా 
పోయాడు, 
ఆయన అనుకోలేదు, 
కుతో, 


ఒప్పను, నా తరవాత సింహాననం 


విధిదే పైచెయ్యి అవుతుందని 
ఆయన తన కొడు 
కసా ..నై పెళ్ళికి ఎంతమా[తమూ 


రా ౮6 


కూర్చోపలిసినవాడివి కులగోతాలు లేని 
దాన్ని ఎలా పెళ్ళాడతావు ?” అన్నాడు. 
తిరగబడి, 
“ నేను వాణిని పెళ్ళాడటానికి మీ సింహా 
ననమే అడ్డమైతే ఆది నాకు ఆవసరం లేచు, 
నేను వెళ్లి నేను వరించిన కన్యను పెళ్లాడు 
తున్నాను. మీరు నన్ను ఆహ్వానిస్తేనే గాని 
నేను తిరిగి ఈ దేశంలో అడుగుపెట్టను,” 
అంటూ వాణి ఉన్న చోటికి వెళ్లిపోయాడు, 
రాజు తన ఓటమి పూర్తి అయినట్టు 
(గ్రహించాడు, ఆయన తన కొడుకు వివా 


రాజకుమారుడు తండడిపై 


శాంలతశ శశ చందమా వము **+శాాాారాంులాు 
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కేమీ అభ్యంతరం లేదు,” 


నిశాంత 
ఇ 


ల, 
క కు 

















హానికి హాజరై నాడు. పెళ్ళి పీటల మీద 
తన కొడుకునూూ కోడలిని చూడగానే 
ఆయనకు ఆశ్చర్యం వేసింది, వాణి కన్న 
ఆందమైన కోడల్తూ రాజరీవి గలదీ 
నూరేళ్లు వెతికినా తనకు దొరకదు. ఈ వివా 
హానికి చాలామంది రాజులు వచ్చారు, 
అందరూ వాణిని మెచ్చుకున్న వాళ్ళే. 
ఇన్నళ్ళుగా తాను ఈ వివాహం జరగకుండా 
ఉండగలందులకు అన్ని పాట్లు ఎందుకు 
వపడినదీ రాజుకు అర్హం కాలేదు. ఆయన 
తన కొడుకునూ కోడలినీ తన రాజధానికి = 
తీసుకుపోయి, అరణ్యంలో ఉన్న వేటగాణ్జీ 
అతని భార్యనూ పిలిపించి, "ఇదిగో మీరు 














కన్న పిల్ల! నా కోడలయి౦ది” అనీ, 
రైతునూ, రైతు భార్యనూ పిలిపించి, 
*' ఇదిగో మీరు పెంచిన వాణ! నా కొడుక్కు 
చేసుకున్నాను,” అనీ చెప్పి, వారందరికీ 
తన నగరంలో నివాసాలు ఏర్పాటు చేశాడు, 
వాళ్ళందరూ, '' ఇంతా రాజుగారి చలవే !” 
అనుకున్నారు. 

బేతాళు డీ కథ చెప్పి, “రాజా విధి 
లిఖితం ముందే తెలిసి కూడా రాజు దాన్ని 
తప్పించడానికి అన్ని పా ళ్లుందుకు పడ్డాడు ? 
నిజంగా తాను విధిలిఖితాన్ని మార్చగల 
ననేనా? అలాంటివాడు చివరకు విధిలిఖి 
తాన్ని ఎందుకు ఆమోదించాడు? ఈ సందే 
హానికి సమాధానం తెలిసి కూడా చెప్పక 
పోయావో నీ తల పగిలిపోతుంది,” అన్నాడు. 

దానికి వ్మికమార్కుుడు, “మానవుడు 
చేసే _(పయత్షమంతా తన ఇచ్చను కొన 
సాగించటానికే. సమర్థులైన వారెవరూ పరి 
స్రితులకు తల ఒగ్గరు. రాజుకు విధిలిఖితం 





ముందుగా తెలిసిన కారణంచేత అతను 


దాన్ని తప్పించాలని మరింత పట్టుదల 
వహించాడు, అది ఆయనలో విశేషమే గాని 
తప్పు పట్టదగినది కాదు, వేటగాడి కుమార్తె 
తన కోడలవుతుంవని ముందుగా తెలియ 
నట్టయితే, వివాహ సమయంలో ఆ సంగతి 
తెలిసినా రాజు అభ్యంతరం చెప్పి ఉండడు, 
ఆ సమయానికి వాణి ఆయన కోడలు కావ 
టానికి అర్హురఠరాలుగానే ఉన్నది, కాని వేట 
గాడి ఇంట ఉండిన పసిగుడ్డు తనకు కోడలు 
కావటానికి ఎంతమాతమూ అర్హురాలుగా 
లేదు. మరొక విషయ మేమిటంకే విధి 
లిఖితం (పకారం జరగటానికి రాజే రెండు 
సార్షు సాధనమయాడు,. అలా విధి చేతి 
కీలుబొమ్మ కావటానికి ఎంతటి. వాడికీ 
అభ్యంతరం ఉండదు,” అన్నాడు, 

రాజు కి విధంగా మౌనభంగం కలగగానే 
బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై తిరిగి 
చెట్టక్కాడు, (కల్పితం) 





చబరవన [పాంతంలో ఒక రైతు ఉండే 
వాడు, అతను వ్యవసాయం చెయ్యటానికి 
వనమంతా తిరుగుతూ ఉండగా ఒకచోట 
మొక్కజొన్నా, కండా వండించటానికి అను 
వెన (ప్రదేశం కనబడింది. దగ్గిరలో నే వ్‌రు 
ఉన్హుది, దాని నానుకుని కొండలున్నాయి. 
అతను ఎంచుకున్న భూమికి ఉత్తరంగా 
అరణ్యం ఉన్నది. 

మర్చాడు రైతు తాను ఎన్నుకున్న 
పాలంలో ఉన్న చిన్నచిన్న చెట్లూ, పాదలూ 
నరకటానికి గొడ్డలి, కత్తి తిసుకుని వెళ్ళి 
పని [పారంభించాడు, 

“ ఎవరా చెట్లు కొప్టేది?” అన్న (పన్న 
అతనికి వినిపించింది, 

అతను ఆశ్చర్యపోయి నిటారుగా నిలబడి 
చుట్టూ కలయజూశాడు, ఎవరూ కనిపించ 
లేదు. తాను (భమపడాననుకుని మళ్ళీ 
పాదలను కొట్టసాగాడు. 


నా 


న ల! 


కక 


“ఎవరా కొప్పేది * అన్న (ప్రశ్న మళ్ళీ 
వినిపించింది, ఈ సారి అతని కా ధ్వని 
దకిణాన ఉన్న చెట్లను౦ చి వచ్చినట్టు 
తోచింది. 

'“' ఈ పక్కన ఉన్న లోయలో ఉండే 
రైతును. వ్యవసాయం చేయటానికి భూమి 
బాగుచేసుకుందామనుకుంటున్నాను,” 
అని అతను ఆ కనపడని గొంతులకు 
సమాథానం చెప్పాడు, 

'"సర్హే మేం కూడా సాయం చేస్తాం 
అన్నాయి, అ కంఠతాలు, 

మరుక్షణమే తన భూమిలో ఉన్న 
చెట్లూ, పొదలూ వేళ్ళతో సహా పైకి లేచి 
పక్కన పడిపోవటం అతనికి కనబడింది, 
అంతేగాదు, చూస్తూండగానే అతని పొలం 
అంతా శ్నుభంగా చదు నైపోయింది, 

ఎన్నో రోజులు పట్టుతుందనుకున్న పని 
కొద్ది ఘడియలలో పూర్తి అవటంతో రైతు 





న నారాయణ పసాద్‌ 



















కా 


కః చా భన నానన 


ఎ నానా వనము? అతన నా శతా 


న 


నానన కాలా. సక ఒక... 


పరమానందభరితుడై, అరణ్యం కేసి తిరిగి, 
“మీ సహాయానికి చాలా కృతజ్ఞుల్జ” అని 
చెప్పి, ఇంటికి వెళ్ళాడు, 

అతని భార్య అతనికి భోజనం పెడుతూ, 
“పొలంపని చురుకుగా సాగుతున్నదా ?” 
అని అడిగింది, 

'" చురుగ్గానా? అంత చురుకు పని 
నా జన్మలో ఎరగన్సు” అన్నాడు రైతు, 

“పాలం ఎక్కడ ఏర్పాటు చేశావు?” 
అని భార్య అడిగితే రైతు ఏమీ సమాథానం 
చెప్పలేదు. 

మర్నాడు అతను పొలానికి వళ్ళి అక్కడ 
పడిఉన్న తుక్కు అంతా తగలబెట్టసాగాడు. 


“ఎవరా మంటలు పెస్టేది ?” అని మళ్లి 
గొంతులు (ప్రశ్నించాయి. 

నేనే రైతును! ఎండు కంపంతా 
కాల్చేస్తున్నాను,” అన్నాడు రైతు, 

“సరే మేం కూడా సహాయం చేస్తాం,” 
అన్నాయి కంఠాలు, పొలంలో ఉన్న కంపా, 
కలుపూ కుప్పలు కుప్పలుగా పోగయింది, 
అన్ని కుప్పలూ ఒక్కసారిగా మండాయి, 
రైతు- ఇంటికి పోతూ కనపడని నహాయ 
కులకు ధన్యవాదాలు తెలుపుకున్నాడు. 

మూడోనాడు లైతు పొలానికి వెళ్లి కొట్టిన 
చెట్లను కక్టైలు కొట్టి, పాలం అంచున పేర్చ 
నారంభించాడు. 





కలాల లా 
"ఎవరా కట్టెలు కొ స్టుది 3” అని కంఠాలు 
అడిగాయి, 


అనేన. రైతును. కొ స్పేస్‌ ఎన చెట్లను 
వంటచెరుకు చేసుకుంటున్నాను,” అన్నాడు 
రైతు. మరుక్షణం చెట్లన్ని కట్టె పెళ్ళ 
కట్రలుగా తయారై ఒక పక్కగా పరాయి, 
రైతు పలుగుతో వేళ్ళు తవ్వ నారంభించే 
నరిక్కి వందమంది తవ్వుతున్నట్టుగా, పాలం 
అంతటా నేలలో ఉన్న వేళ్ళన్నీ పైకి 
వచ్చేశాయి, 
రోజూ ఇలాగే జరిగింది. అతను ఒక 
చాలు దున్నేసరికి పాలమంతా చాళ్ళు 
దున్ని ఉన్నది. అతను సగం పాలంలో 
కందా, సగం పొలంలో మొక్కజొన్న వేద్దా 
మనుకున్నాడు. కాని అతనికి ఏమీ శమ 
లేకుండా ఆ పనంతా ఎవరో చేసిపెట్టారు. 
అదిమొదలు రైతు రోజూ పొలానికి వెళ్లి 
పెకి వచ్చే జొన్నమొక్కలనూ, కందపిలక 
లనూ చూనుకుని ఎంతో ఆనందించేవాడు. 
అతను అనుకున్నట్తే ఆ నెల ఈ రెండు 
రకాల పంటలకూ చాలామంచిది. మొక్కలు 
ఏపుగా పెరిగి పొాలమంతా పచ్చగా నయ 
నానందంగా ఉన్నది. 
కలుపు మొక్క లేదు. 
ఎవరో చేస్తున్నారు, 


అ పాలంలో ఒక్క 
కలుపు పనికూడా 


ల డాం మతాల 


గం స హాం 7 గ! 
(1 న. 


జ ఓకా 
న. 2 













నంత 'పని. 
పని ఉంటుంది. 


విత్తులు నాటినాక కలు 


ఏ నాడూ తన 


చూడలేదు, 

“ఎక్కడ నువు చేస్తున్న పాలం? ఎన్ని 
సార్లడిగినా చెప్పవేం? *” అని ఆమె భర్తను 
అడిగింది, జే 
“ ఎక్కడో ఉందిలే! ఎక్కడైతేనేం?” నై 
అని రైతు మాట తప్పించాడు, అతని న్‌ 


అసలు భయమేమంకళ్షే, ఏ దేవతలలో దయ 
25 చ 





సావన నట్లు 1 


ల 


శ్వ 


సహాయం చేస్తు 


న్నారు. తన భార్యను పాలానికి రానిస్తై 
ఆ దేవతలకు ఆగహం వచ్చే పని “ఏ9 
చేస్తుందోనని, 


ఒకనాడు అతను పాలొనికి వెళ్ళాడు, 
మొక్కజొన్న కండె లింకా పాలపొట్టలు,. 
అవి ముదరటానికి, కందదుంపలు ఊరటా 


నికీ కనీసం మూడునాలుగు వాఠరాలయినా 


అలా అనుకుని ఆఅఆనందాతినయంతో 


ఇతెతి పాడుకుంటూ కాలిబాటన ఇంటినారి 
రైతు. ఇంటి నమీపంలో అతనికి 


వె 


బని 
6 
క్‌ 


్ట 
[ 


(11) |) 


రుస రా ము. 
నా కా డా 
నూ కరం న వవ ద స వే చ మాం 


క ా న 
్య 
[ 





భార్య ఎదురొచ్చి, ''పాట బాగానే ఉందిలే. 
ఇంట్లో పాయిలోకి కస్తులు లేవు, సాయంకా 
లానికి పొయిలో పిల్లి తెచే మార్గం చూడు, 
ఆ తరవాత తీరిగ్గా కూచుని పాడుకుందూ 
గాని” అన్నది, 

“పొదల్లోకి వెళ్ళి ఎండుపుల్లలు వరుకు 
రాలేవా? అది కూడా నేనే చెయ్యాలా ?” 
అన్నాడు రైతు చిరాకుగా, 

'“'“భూమి బాగుచేసినప్పుడు బోలెడంత 
వంటచెరుకు వచ్చి ఉండాలే? ఎండుపుల్లలు 
ఏరుకొచ్చే కర్మేం? ఇంతకీ ని పాలం ఎక్క 
డున్నదీ చెబుతావా, నన్ను పుట్టింటికి వెళ్ళి 
పొమ్మంటావా ? ” అన్నది రైతు భార్య. 





శ న టో 


క గ్‌ 
జ 


తూటాల య్‌ 
శత్‌ునెతత్సూ. 


“ఎందుకు చెప్పనూ? రహస్యమా ?” 
అంటూ రైతు తన భార్యకు దారిగుర్తులు 
చెప్పి, “కట్టెలు తిసుకుని త్వరగా మ్మాతం 
రా. రాతికి తిండి లేకుండా మాడ్చకు,” 
అన్నాడు. భార్య బయలుదేరుతుంకే అత 
నామెను వెనక్కు పిల్చి, “చూడూ, 
నిన్నెవరన్నా (ప్రశ్నలు వేస్తే సమాథానం 
మటుకు చెప్పకు. విననట్టు ఊరుకో 1” 
అని హెచ్చరించాడు, 

ఆమె పొలాన్ని చేరుకుని, ఏపుగా పెరిగిన 
పంట చూసి చాలా ముచ్చట పడింది, ఆమె 
ఒక జొన్నకండె విరిచి, వేలితో నొక్కి 
చూస్తూ, "' ఇంకా ముదరాలి[!” అను 
కున్నది. 

అంతలోనే, ''ఎవరా కండెలు విరిచేది ?” 
అన్న (_పశ్న వినపడింది, 

తన భర్త చేసిన హెచ్చరిక మరిచిపోయి 
ఆమె చుట్టూ చూస్తూ, ''నువ్వెవరు అడగ 
టానికి? అది మా పాలం” అన్నది, 


అలా 






“₹పమునే ఖో! క ల లభ 


త 
ల రారు పదాల టల రారా న నారాల 
ఇషు ఎత ఫిళ టి శశ శశ. 
కలస తంతతతుతో తత లాలి 






కా తంల 
రార నా వాచా రన రడ నాదవాయూారారూాయాధాయాలళూ 
చం తమంటంంంుటాంాాటి 


అదే సమయంలో ఆమె దృప్పి కంద 
మొక్కల మీద పడింది. ఆమె ఒక కంద. 
దుంపను కుళ్ళగించి, పెకి తీసింది. 

“* ఎవరా కందదుంపలు తీసేది?” అని 
మళ్ళీ (పశ్ళ్న వినబడింది. 

"మా దుంపలు నేను తీనుకోవటానికి 
నీ అనుమతేమిటి ? ” అన్నది రైతుభార్య, 

“నల్తే మేమూ సహయం చేస్తాం!” 
అని ఎవరో అదృశ్యవ్యక్తు లనటం వినిపిం 
చింది, మరుక్షణం చేలో ఉన్న కండజెలన్నీ 
పెళపెళా విరిగి పోగులు పడ్డాయి. కంద 
దుంపలన్నీ పైకి వచ్చేశాయి, 

రైతు భార్యకు చెప్పరాని భయం పుట్టు 
కొచ్చింది. ఆమె కస్టైలు తీసుకోవటం కూడా 
మరిచిపోయి, ఇంటికి పరిగెత్తి పోయింది. 
భర్త ఏం జరిగిందని అడిగితే ఆమె నోట 
మాట రాలేదు, 

రైతు వెళ్ళి తన పొలాన్ని చూసుకుం కు 
అంతా సర్వనాశనమై ఉన్నది. 


న్‌్‌ 


ల న్‌ లట గ గ్‌ సకల 
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ఒక కుగామంలో ఒక రైతు ఉందణేవాడు, 
అతనూ, అతని భార్యా కొద్ది రోజుల తేడాగా 


చనిపోయారు. వారికి ముగ్గురు కొడుకు 
లుంజేవారు. 
“చూడండి ఈ ఇల్లు నా వంతు,” 


అన్నాడు పెద్దవాడు. 

“ మెరక పొలం నా వంతు,” అన్వాడు 
రెండోవాడు, 

(మరి నా వంతు ఏమిటి ఇ అనిమూడో 
వాడు అన్పలను అడిగాడు, 

ఇల్లంతా గాలిస్త అటక మీద పెద్ద తాడు 
చుట్ట కనిపించింది, 

“దీన్ని నువు తీసుకుపోయి దీని సహా 
యంతో బతుకు,” అన్నారు అన్నలు. 

చిన్న తమ్ముడు ఉత్సాహం గలవాడు. 

"ఓ అలాగే బతుకుతాను, ” అని వాడు 
తాటి చుట్టను భుజానికి తగిలించుకుని 
బయలుదేరాడు. 


వాడు ఊరుదాటి అడవి కుండా పోతుం కే 
ఆడవి మృగాలు కనిపించాయి. వాడు. తన 
వద్ద ఉన్న తాడుకు ఉచ్చులు అల్లి, వాటితో 
ఒక ఉడతనూ, ఒక కుందేలునూ పట్టు 
కున్నాడు. కరరపుల్లలతో ఒక బోను 
తయారు చేసి, అందులో ఉడతనూ, 
కుందేలునూ ఉంచి, ఒక సరస్సు వద్దకు 
చేరుకున్నాడు, అక్కడ వాడికొక ఎలుగు 
బంటి పొాదలలోకి పోతూ కనిపించింది. 

అక్కడ వాడొక చెట్టు కింద చేరి ఇంకా 
జంతువులను పట్టుకునే ఉద్దేశంతో, తన 
వద్ద ఉన్న తాడులో చిన్న, పెద్ద ఉచ్చులు 
వెయ్యటం మొదలు పెట్టాడు, 

ఆ సరస్సులో ఒక జలరాక్షసు డుంటు 
న్హాడు, వాడు నీటిలో నుంచి తల పైకి 
పెట్టి, ఒడ్డున ఉన్న కుురవాణ్డి చూశాడు. 
కాని వాడు ఏం చేస్తున్నదీ ఆ రాక్షసుడికి 
అర్హం కాలేదు. 





ఆర్‌, శకుంతల 








జలరాక్షసుడు అడుగుకు వెళ్ళిపోయి, 
తన కొడుకును పిలిచి, "సరస్సు ఒడ్డున 
ఎవడో క్యురాడు కూర్చుని ఏమిటో చేస్తు 
ఏం చేస్తున్నాడో, వెళ్ళి కను 
క్కురా, ” అన్నాడు, 

జలరాక్షసుడి కొడుకు సరస్సులో నుంచి 
పెకి వచ్చి, చిన్న తమ్ముడి కెదురుగా నిల 
బడి, "ఇక్కడ చేరి ఏమిటి నువు చేస్తు 
న్నది?” అని అడిగాడు. 

చిన్న తమ్ముడు తల ఎత్తి చూసి, తనకు 
ఎదురుగా ఉన్నవాడు జలరాక్షసుడని (గహిం 
చాడు, కు్యరవాడు చూడ ముచ్చటగానే 
ఉన్నాడు గాని వాడి జుట్టు నాచులాగా 
ఉన్నది. తాను జలరాక్షనులను గురించి 
అదివరకు విని ఉన్నాడు. వాళ్ళకు మెదడు 
చాలా తక్కువ, కాని వాళ్ళకు లొంగి 
పోయినవాడికి విము క్రి ఉండదు, 

చిన్న తమ్ముడు జలరాక్షసుడి కొడుకుతో 
నిర్భయంగా, “కనిపించటం లేదా? ఉచ్చు 
తయారు చేస్తున్నాను. దీన్ని ఈ సరస్సుకు 
వేసి, సరన్సును పట్టుకుపోబోతున్నాను. 
మీరంతా ఇంకో చోటు చూనుకోవలిసి 
ఉంటుంది, ”* అన్నాడు, 

జలరాక్షసుడి కొడుకు చప్పున సరన్వు 
లోకి దూకి, తం(డిని చేరుకుని, ''ఆ అబ్బాయి 


న్నాడు. 
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మన సరస్సుకు ఉచ్చువేసి పట్టుకుపోతాట్ట. 
మనని ఇంకో చోటు చూసుకోమన్నాడు, ” 
అని చెప్పాడు, 

“పెద్ద చిక్కే వచ్చిందే! నువు మళ్ళీ 
వెళ్ళి, చెప్టెక్కటంలో పందెం వెయ్యి. 
వాడు పందెంలో ఓడిపోగానే నీటిలోకి 
తోసెయ్యి,” అన్నాడు జలరాక్షసుడు 
కొడుకుతో. 

అ కురవాడు మళ్ళి చిన్న తమ్ముడి 
దగ్గిరికి వచ్చి, "నాతో పందెంవేసి చెప్పెక్కు 
తావా?” అని అడిగాడు. 

“పని మీద ఉన్నాను, కనిపించటం 
లేదా? కావలిస్తే నా బుల్లి తమ్ముడు నితో 








పంటబెం వేస్తాడు” అంటూ చిన్నతమ్ముడు 
కరపుల్లల బోనులో నుంచి ఉడతను పైకి 
తీసి వదిలాడు, 

జలరాక్షసుడి కొడుకు కళ్ళు మూసి తెరిచె 
లోపల ఉడత చెట్టు పైకి పారిపోయింది. 
వాడు వెళ్ళి తంథడితో తాను ఓడిపోయిసట్టు 
చెప్పాడు. 

"ఆయితే అయిందిలే, ఈసారి పరుగు 
-పంటెం వెయ్యి. ఈసారైనా వాళ్లో కీడించుు” 
అన్నాడు జలరాక్షసుడు తన కొడుకుతో, 

“నాతో సమంగా పరిగెత్తుతావా ౪” అని 
జలరాక్షసుడి కొడుకు చిన్నతమ్ముళ్ఞు 
అడిగాడు. 


హ్‌ నో ాజానో న్ను 


శాండల్‌ చిందమావను శాంకాణముుటుట 





' నాకు వేరే పని ఏమీ లేదనుకున్నావా? 
కావలిస్తే నా చిట్టి తమ్ముణ్లి ఇస్తాను. వాడితో 
పరిగెత్తు, ” అంటూ చిన్నతమ్ముడు కుందే 
లును బోనులో నుంచి తీసి, వదిలాడు. ఆది 
చెంగు చెంగున. దూకుతూ క్షణంలో కాన 


రాకుండా ఎటో వెళ్ళిపోయింది, 
జలరాక్షనుడి కొడుకు మళ్ళీ తండి దగ్గి 
రికి వెళ్ళి, తాను ఓడిపోయినట్టు చెప్పాడు. 
“* వి డెవడో మన పాలిటికి బాగా దాప 
రించాడే! చూడు, వీడు బలంలో నిన్ను 
మించగలడనుకోను. వాణ్ది మల్లయుద్ధానికి 
రమ్మని, ఓడించి, ఈసారైనా నీటిలోకి 
తోసెయ్యి, ” అన్నాడు జలరాక్షనసుడు, 
ఒలరాక్షనుడి కొడుకు చిన్నతమ్ముడి 
దగ్గిరికి మరోసారి వచ్చి, ''చాతనైతే నాతో 
మల్లయుధడ్ధం చేసి గెలు $” అన్నాడు, 
న నీతో ఆటలాడే వీరికలేదు. 
మా ముసలి తాత ఆ కనపడే పొదల్లో న్నిద 
పోతున్నాడు. కావాలంకేు ఒక పట్టు పట్టి 
చూడు. న్నిదమత్తున ఉన్నా నువు గెలవటం 
అనుమానమె, ” అంటూ చిన్న తమ్ముడు 
ఎలుగుబంటి ఉన్న పాదలను చూపాడు. 
జలరాక్షనుడి కొడుకు ఆ పాదలలోకి 
వెళ్ళి, ఎలుగుబంటితో కలియబడి, ఒళ్లంతా 
హూనం 'అయి ఎలాగో బా. 


ఖ్‌ 











తన కొడుకు మళ్ళీ ఓడిపోయి. వచ్చే 
నరికి జలరాక్షనుడు, ''వీడితో మంచిగా 
రాజీ పడటమే మేలు, వాడు సరస్సుకు 
ఉచ్చు వెయ్యకుండా వెళ్ళిపోవటానికి ఎంత 
డబ్బు అడుగుతాడో కనుక్కురా!” అన్నాడు 
కొడుకుతో. 

జలరాక్షనుడి కొడుకు ఇంకోసారి తన 
ఎదట నిలబడటం చూసి చిన్న తమ్ముడు, 
“ఏం, ఇంకా ఒంటి తీట తీరలేదా?” అని 
అడిగాడు, 

'' అబ్బే, అందుకు రాలేదు. మనకు 


మనకు పందాలు వద్దు. ఈ మాటచెప్పు, నువు * 


మా సరస్సును వదిలి పెట్టి పోవటానికి ఎంత 


కొడుకు అడిగాడు, 

చిన్నతమ్ముడు కొంచెం ఆలోచించి, 
తన నెత్తి మిద టోపీ తీసి చూపిస్తూ, 
“దీని నిండా బంగారు నాణాలు పొయ్యి, 
నా దారిన నేను పోతాను,” అన్నాడు, 

ఈ మాట కొడుకు చెప్పగానే జలరాక్ష 
సుడు సంతోషించి, " ఏమో, అనుకున్నాను, 
తక్కువలో నే వదులుతున్నాడు,” అని తన 
కొడుక్కు ముంతెడు బంగారు నాణాలు 
ఇచ్చి పంపాడు, 

ఈ లోపల చిన్న తమ్ముడు తన టో 
పై భాగంలో పెద్ద చిరుగుపెట్టి, నేలలో పెద్ద 








గుంట తవ్వి, ఆ గుంట మీద 'తోపీని వెల్లి 
కిలా పెట్టాడు. జలరాక్షసుడి కొడుకు వచ్చి, 
వెంటతెచ్చిన ముంతెడు బంగారం పోసినా 
టోపి నిండలేదు, 


“ ఇంకా పట్టుకురా, టోపి నిండలేదు 
అన్నాడు చిన్న తమ్ముడు, 

జలరాక్షసుడి కొడుకు ఇంకా బంగారం 
కావాలని వచ్చాడు. 


“అంత బంగారం పోసినా నిండని టోప 


అదేం టోపఠా? వం చేస్తాం? మరో 
ముంతెడు పట్టుకుపోో” అన్నాడు తన 
కొడుకుతో జలరాక్షసుడు, 

రెండో ముంతకు కూడా టోపీ నిండ 


లేదు. మూడోసారి మరో ముంతెడు బంగారం 
తెచ్చి పోశాక, టోప్‌ కింది గుంటా, టోపీ 
కూడా నింజాయి. 


'"ఇక్ర నేను పోతాను. మీరు నిశ్చింతగా 
ఉండండి " అని జలరాక్షనుడి కొడుకును 
పంమేస్తి బంగారమం౦తా తీసుకుని చిన్న 


తమ్ముడు తమ ఊరికి తిరిగిపోయి, పెద్ద 
ఇల్లు కొనుక్కుని, నౌకర్లను వీర్ప్చాటు చేను 
కుని, జమీందారళ్లే జీవించసాగాడు, 

వాడి అన్నలు వాడి వద్దకు వచ్చి, “నీక 
డబ్బంతా ఎక్కుడిదిరా ?” అని అడిగారు. 

“మీరు నా వంతు కిచ్చిన తాడులో 
ఉచ్చులు వేస్తి జంతువులను పట్టుకుని 
డబ్బు సంపాదించాను, ” అన్నాడు చిన్న 
తమ్ముడు, 

''మాక్కూడా ఆ తాడు అరువిస్తావా? 
మళ్ళీ దాన్ని నీకు భృదంగా తెచ్చి ఇస్తాంలే,” 
అన్నారు అన్హులు, 

““దానికేం భాగ్యం, తీనుకుపాండి,” అని 
చిన్న తమ్ముడు వాళ్ళకు తాటి చుట్ట 
ఇచ్చేశాడు, 

కాని అది అతనికి మళ్ళీ చేరలేదు. 
అసలు అతని అన్నలు ఆ తాడు తీసుకుని 
ఎటు పోయారో, విమయారో ఎవరికీ 
తెలియదు. 





పనికిరాని ప్రఖ్యాతి 


తళింగదేశపు రాజు అపర దానకర్చుడు. నిరతొన్న [పదొాత. రోజూ వేలాది బీదజనానికి 
అన్నదానమూ, (బాహ్మణులకు నువర్షడానమూ చేస్తూండేవాడు, మహాదాతగా ఆయన కర్రి 
దేశదేశాలా పాకింది. 

కళింగరాజు కొక కుమాత్తై ఉన్నది. అమెకు యుక్తవయను వచ్చింది, తగిన 
వరుడి కోసం అన్వేషిన్తూండగా కాంభోజరాజు కొడుకు కళింగరాజ కుమార్తెకు అన్ని 
విధాలా తగినవొడని తెలిసింది. 

కళింగరాజు కాంభోజరాజు వద్దకు దూతలను పంపాడు, వాళ్ళు వెళ్ళి కాంభోజ 
రాజుతో “మా మహారాజుగారి ఖ్యాతి అందరికి ఆలినినదె. ఆయన లక్షలాది పేదసాదలకూ, 
(బాహ్మణులకూ నిత్యమూ దానథర్మాలు చేస్తూఉంటారు, వారి కుమా ర్తెను తమ కుమారుడికి 
చేనుకుంటే ఎంతైనా బాగుంటుంది” అన్నారు, 

మి దేశం నిండా పేదవాళ్ళ ఉన్నట్టు కనబడుళుంది. అలాటి పేదదేశంకో మేము 
సంబంధం చేనుకోము,'' అన్నాడు కాంభోజరాజు, 














ఓక దేశంలో ఒక జమీందారుకు ఒక 
కొడుకు పుట్టాడు. ఆ క్మురవాడింకా పుట్టక 
పూర్వమే జమీంచారుకు ఒక కల వచ్చింది. 
అందులో ఆయనకు ఒక విషయం తెలియ 
వచ్చింది. అదేమిటంకేే, తనకు పుట్టటోయే 
కొడుక్కు పదేళ్ళ వయను వచ్చేదాకా 
అతని శరీరం భూమిని తాక రాదు, తాకితే 
(పమాదం కలుగుతుంది, 

జమీందారుకు ఇలాటి వాటిలో నమ్మకం 
జాస్తి. అందుచేత, తనకు కొడుకు కలగ 
గానే ఆయన ఆ బిడ్డను పదేళ్ళు నిండే 
దాకా భూమిమీద కాలు మోపనివ్వరాదని 
కట్టుదిట్టం చేశాడు. అందుచేత ఆ ప్‌ల్ల 
వాడికి పాకే ఈడు దాటి నడిచే ఈడు 
వచ్చిన తరవాత కూడా ఎవరో ఒకరు ఎతు 
కుని మో సేవారు, 

ఇలా ఆ కుురవాడు భూమి స్పర్శ 
లేకుండా పెరుగుతూండగా ఒకనాడు ఒక 


పెద్ద పొరపాటు జరిగింది. ఆఅ పిల్లవాళిపి 
ఎత్తుకు తిప్పటానికి కొత్తగా ఏర్సాటైన 
దాసీది, ముందులోగిట్లో వీడో కలకలం విని, 
తన చంకన ఉన్న కురవాఖ్ఞి నేలమీద 
కూర్చోబెట్టి, పరిగెత్తి వెళ్ళింది. త్వరలోనే 
ఆమె తాను చేసిన తప్పు తెలునుకుని, 
వెనక్కు వచ్చి చూస్తే క్మురవాడు లేడు. 

ఆ దాసీది వెంటనే జమీంచారు దగ్గిరికి 
పోయి. తాను చేసిన తప్పు ఒప్పుకుని, 
కుురాడు కనిపించటం లేదని చెప్పింది. 
ఇళ్లు యావత్తూ వెతికారు, చుట్టూ ఉండే 


ఆవరణ అంతా వెతికారు, లాభంలేక. 


పోయింది. జమీందారు కొడుకు మూయ 
మయీోాడు. 


కొన్ని సంవత్సరాలు గడిచాయి, 

జమీంచారుగారి భవంతిలోని ఒక పెద్ద 
హాలులో రాత్రివేళ వింత ధ్వనులు 
ర్త 


స్తున్నట్టు దివాణం కాపలా వాళ్ళు చెప్పారు. 





బి. శ్రీమన్నారాయణ 











ానోాబ్యుతో 


టంట పతర ంరతం 


సన కుాానా లాను పాపట అలో 


ఎన్‌ 


సరిగా అర్జర్మాతివేళ అఆ హాలులో ఎవరో 


నడిచిన చప్పుడూ, మూలిగిన చప్పుడూ 
అపుకతుండటం నిజమని తేలిపోయింది, 


ర్మాతివేళ ఆ హాలు చాయలకు వెళ్ళటానికి 
దివాఖఖంతలో అందరూ భయపడ్డారు. 


ఈ చప్పుళ్ళకూ, మాయమైన తన: 
కొడుకుకూ ఎమైనా సంబంధం ఉండ 
వచ్చునని జమీందారుకు ఆశ పుట్టింది, 
అందుచేత ఆయన, ఆ హాలులో ఒక 


ర్మాతంతా గడిపి, అక్కడ ఏం జరిగేదీ 
తెలిపినవారికి నూరు బంగారు కాసులు ఇస్తా 
నని అన్నాడు. మొదట ఎవరూ ముందుకు 
రాలేదు. తరవాత కొందరు డబ్బుకు అశ 
పడి, ర్యాతల్లా హాలులో ఉంటామన్నారు 
గాని, అర్హరాతి కాకముందే భయంతో మతి 
చెడి బయటికి వచ్చేశారు. 

మాయమైన తన కొడుకును తాను తిరిగి 
చూసే అదృష్టం తనకు లేదని జమీందారు 
నిరాశ చేసుకున్నాడు, 

జమీంచారుగారి కోటకు సమీపంలోనే 
ఒక  పేదరా లుండేది. ఆమెకు ఇద్దరు 
కుమార్తె లుండేవారు, పేదరాలి పెద్ద 
కూతురు ఒకనాడు దివాణానికి వచ్చి, తనకు 
డబ్బు ఇచ్చే పక్షంలో ఒక ర్మాతంతా 
హాలులో ఉంటానన్నది. 





“* అమ్మాయీ, నీకేదన్నా _పమాదం 
జరగవచ్చు, ముందే ఆలోచించుకో [” 
అన్నాడు రాజు, 

'“" ఆలోచించే వేమిటిలెండి ! పేదవాళ్ళం 
గదా మాకు దేని భయమూ ఉండదు 
అన్నదా పిల్లి. 
అయితే నువు ఒక రాతి 
ఆఅ హాలులో గడిపి వం జరిగేదీ ఉదయం 
చెప్పు. నీకు డబ్బిస్తాను,” 
జమీంచవారు. 

పెదరాలి పెద్ద కూతురు తనకు ఆ రాతికి 
కావలిసిన వంటపదార్థాలూ, పాాతసామ్మగీ, 
వంటచెరుకూూ వడుకునేటందుకు 


అలా 


అన్నాడు 


జా చం ర్త ా వు అతనా 








మంచమూ, పక్కా జమీందారుగారి నడిగి 
తీసుకుని, హాలులోకి ,పవేశించింది. 

అన్నీ అమర్చుకుని ఆమె వంట (పారం 
ఖించేసరికే చాలా పొద్దుపోయింది. పంట 
ఇంకా పూర్తి కాకముందే అర్హర్నాతి అయింది, 
అదే సమయంలో అమెకు. అడుగుల 
చప్పుడూ, ఎవరో మూలగటమూ: విని 
పించింది. అమె భయంతో అటూ ఇటూ 
చూసింది. ' ఎవరో యువకుడు ఆమె 
కేసి రావటం కనబడింది. 

ఆ యువకుడు ఆమెను సమీపించి, 
"వంట చేస్తున్నట్టున్నావు, ఎవరి కోసం?” 


* వవరకోన: చేుమిట*? :నా?శోనమే 
అన్నదామె తిరస్కారంగా, 

ఈ కంచమూ, పళ్ళాలూ ఎవరు 
భోజనం చెయ్యటానికి?” అని ఆ యువకుడు 
మళ్ళీ అడిగాడు, కొంచెం చిన్నబుచ్చు 
కున్నట్టు కనడుతూ, 

''ఎవరేమిటి? నేను భోజనం చెయ్య 
టానికే !” అన్నదామె, 

"మరి ఈ మంచమూ, ఈ పక్కా 
ఎవరు పడుకోవటానిక?” అని ఆ యువకుడు 
మళ్ళీ అడిగాడు. 

నేను పడుకోవటానికే !” అన్నదా పిట్లం 

ఆ యువకుడు దీర్షంగా నిట్టూర్చి కన 
బడకుండా పోయాడు. 

తెల్లవారి ఆ పిల్ల జమీందచారును చూసి, 
ర్మాతి తాను చూసినదీ, విన్నదీ, అన్నదీ 
చెప్పి, నూరు బంగారుకాసులు తీసుకుని, 
ఇంటికి వెళిపోయింది, 

కాని జమీందారుకు తృప్తి కలగలేదు, 
ఆ యువకుడు తన కొడుకే కావచ్చు, కాని 
తన కళ్ళ పడలేదు, తనకు దక్కలేదు. 
ర్మాతివూట ఆ హాలులో కనిపించే ఆయువ 
కురి తనకు ఎవరన్నా చూపగలిగితే ఇంకా 
పెద్ద బహుమాన౨ ఇవ్వటానికి ఆయన 





౬ 
అని అడిగాడు, సి స్థపడ్డాడు, 
రంల చందమావు జహా 
6 








ఈ నంగతి తెలిసి పేదరాలు ఈ సారి 
తన చిన్న కూతురును జమీందారు వద్దకు 
పంపింది. ఆ పిల్లవచ్చి, జమీందారు కోరిక 
తీర్చటానికి తాను (పయత్నిస్తానన్నది, 
జమీందారు సరే నన్నాడు. 

ఆ ర్మాతి ఆమె కూడా తన అక్కలాగే 
హాలులోకి వంటసామ్మగ, ఆహారపవార్థాలూ, 
వంటచెరుకూ, మంచమూ, పక్కా తెచ్చు 
కున్మి వంట చేసుకున్నది. వంట పూర్తి 
కావచ్చింది, ఖోజనం చేద్దామని కంచమూ, 
పళ్ళాలూ అమర్చుకున్నది. 

ఇంతలో అడుగుల చప్పుడు విని 
పించింది, ఆమె తిరిగి చూసేసరికి ఒక 


స 
వ 
ఫ్‌ 


ంంం. 
ల... 


యువకుడు ఆమెకు 
'"వంట చేస్తున్నావు, 
అడిగాడు, 

ఆ యువకుడి కంఠథ్వనిలో మాధుర్యం 
ఉన్నది గాని, అతని ముఖంలో ఆమెకు 
బైన్యం కనబడింది, స్ట్‌ 

“నా కోసనమనే వంటచేనుకుంటు 
కావాలంకు అది నీకూ పనికి 


నమీవపంగా నిలబడి, 
ఎవరి కోనం ౪ అని 


న్వాను, 


వస్తుంది,” అన్నదా పిల్ల, 


ఈ నూటకు అతని 
వికసించినట్టు కనబడింది. 

"“ ఆఅ కంచమూ, పళ్ళాలూ ఎవరి భోజ 
నానికి ఇ అని అతను అడిగాడు, 


ముఖం కొంచెం 








వ్‌ 


అండా. 


ల లలన 
నావను వటం అ లావ అతడా వ వ వానా 





“నా భోజనానికే. కావలిస్తే నువు కూడా 
భోజనం చెయ్యవచ్చు, ' అన్నదామె, 

"అఆ మంచం, పక్కా నంగతేమిటి ? 
ఎవరు పడుకునేటందుకు *” అని అతను 
మళ్ళీ అడిగాడు, 

“నాకోసమే. కాని నావాలంకు నువు 


న్యం 'నదుకోో అన్న వాయె, 


వే 
ఇ 
ఖ 


ప్‌ వెరి 


ఈ మాటలకు అతని ముఖాన చిరునవ్వు 
“కనబడింది. "చాలా కృతజ్ఞుణ్ణి, నీ 
ఆహ్వానం సంతోషంతో స్వీకరిస్తాను,” 
అన్నాడతను, 

అప్పటికే వంట పూర్తి అయింది. అమె 
అతనికి వడ్డన చెయ్యబోతూ ఉంతే, 













ఇం. ఎం అనాం వం తనా సాం నా శానా, కా శాల శాఖా శానా 
నేతతో తతత నం టు 











“ఒక్క క్షణం ఆగు, నాకు ఉపకారం 
చేసినవాళ్ళకు కృతజ్ఞతలు చెప్పుకుని 
ఇప్పుడే వస్తాను” అంటూ ఆ యువకుడు 
హాలు మధ్యకు నడిచాడు, 

ఆ పిల్ల చూస్తూండగా నే నేలలో గుం్మడని 
బిలం వర్చడి, అందులో నుంచి పూలవాస 
నతో కూడిన గాలి హాలులోకి వచ్చింది. 


అఆ బిలంలోకి యువకుడు దిగాడు, 


సగం, అతను విమెపోతాడో నన్న 


భయంతోనూ సగం, జరిగేదంతా చూసి 
' జమీందారుకు చెప్పే బాధ్యత తన పైన 


ఉన్నదన్న భావంతోనూ ఆమె చప్పున 
బిలాన్ని సమీపించి, తాను కూడా అందు 
లోకి దిగింది. 

దిగువన అమె కొక వింత (పపంచం 
కంట బడింది, అక్కడ ఒక అందమైన 
సెలయేరు ప్రవహిస్తున్నది. అందులో 
(ప్రవహించే నీరు కరిగిన బంగారంలాగున్నది. 
పచ్చనిగడ్డితివాస్‌ లాటి మైదానంలో అక్కు 
డక్కడా బంగారు శిఖరాలతో కూడిన 
కొండలూ, విరబూసిన వూలమొక్కలూ 
ఉన్నాయి. యువకుడు ఈ మైదానం 
మీదుగా వెళ్లి ఒక వనాన్ని చేరుకుప్పాడు, 
ఆ వనంలో బంగారు చెట్లున్నాయి. అ 
చెట్లమీద ఉండే వందలాది పక్షులు యువ 


పరాటా చందమామ ౫౩౫ 

















శాంటా త శా ఖా 


కుఖి చూడగా నే అతని చుట్టూ మూగాయి ; 
కొన్ని అతసి తల మీదా, భుజాల మీచా, 
చేతుల మీదా వాలి, అతన్ని బాగా ఎరిగి 
నట్టు కనిపించాయి. అతను అస్పిటినీ 


పరామర్శించి ముందుకు సాగాడు, ఆ పిల్ల 
తూడా అతని వెనకనే పోయింది. 

మరొక చిన్న మైదానం దాటి వాళ్ళు 
వెండిచెట్లున్న వనం చేరారు, 
రకరకాల జంతువులు యువకుడి చుట్టూ 
మూగాయి. అతను ఆప్యాయంగా వాటి 
నన్నిటినీ నిమిరాడు. ఈ విధంగా అతను 
తన మ్వితుల కందరికి వీడ్కోలు తెలిపి, 
వెనక్కు తిరిగాడు, అతనితో బాటు అమె 
థూడా ఇంటికి తిరిగి వచ్చింది. వాళ్ళిద్దరూ 
శులం ద్వారా హాలులోకి రాగానే బిలం 
మూసుకుపోయి, అది ఎక్కడ ఉండినద్‌ 
తెలియశాలేదు, 

“ఇక నాకు ఖో 


అక్కడ 


జన౦ పెడతావా *ో 


అన్నాడు యువకుడు అమెతో, 


టాం టాటంంటంటా పా నంట 
ఇద్దరూ కలిసి భోజనం చేశారు, తనకు 
న్మిద ముంచుకొస్తున్నదని చెప్పి యువకుడు 
వెళ్లి మంచంమీద పడుకున్నాడు. ఆమె 
ఎంగిళ్ళు శుుభంచేసి వెళ్ళి చూసేసరికి 
అతను గాథన్నిదలో ముణిగి ఉన్నాడు, 
ఆమె కింద పడుకుని నిదపోయింది. 
మర్షాడు సూర్యోదయమైనాక కూడా 
వాళ్ళు న్నిద లేవలేదు, జమీందారు. ఏమి 
జరిగిందోనని భయపడుతూ తానే స్వయంగా 
బయలుదేరి వచ్చి, మంచంమీద నిద 
పోతున్న యువకుణ్ణి చూసి పరమానందం 


చాంచదచాడు. బాగా పెరిగిపోయినప్ప 
తికి అతను తన కొడుకే నని ఆయన 
గుర్తుపట్టాడు, 


కోటలో పెద్ద ఉత్పవం జరిగింది, జమీం 
దారు కొడుకు తనను తిరిగి మనుష్య 
(ప్రపంచంలోకి తెచ్చిన పెల్లనె . పెళ్ళాడతా 
నన్నాడు. జమిందారు ఏమీ అభ్యంతరం 
చెప్పక, వారిద్దరికీ వివాహం చేసేశాడు. 


అ ఇకో 


టా న్నా శ్‌ ౬ 


లోన వే మ లి 
వ యా ర 





లంకె బెరం 
రిక ఊళ్ళ ఓక పడ్డీవ్యాపారి ఉండేవాడు. వాడు పరమ కర్కోటకుడు, వడ్డీ విపరీతంగా 
గుంజి వాయిదా లోపఅ బాకీ తిర్చనివారి ఆస్తులు స్వాధీనం చజేనుకుని చాలా ధనం. 
; సంపాదించాడు. 
వ. ఒకరోజు జయకాంతు డనేవాడు వడ్డీవ్యాపారి దగ్గిరికి వన య యాజై రూపాయలు అప్పు 
న అడిగాడు. నూరు రూపాయలకు నోటు రాసి, తందలల *పల తిర్సినటయిజే యాఫై, 
న్‌ రూపాయ. లిస్తానన్సీ లేకపోతే జయకాంచుడి ఆస్తి వేలం వేస్తాననీ వడ్దవ్యాపారి అన్నాడు. 
వై “నాకున్న ఆస్తి అంతా కలిస్‌ ఒక చిలుక్సా ఒక గురమూనూ, మీ బాకీ రెండు 
॥ _నెల్లలో తీర్చకపోతే వాటిసమ్మి మీ మీ;టాకీ తిర్చేస్తా నునే అన్నాడు. జయనకాంతుడు, 
గడువు అయిపోయింది... జయకాంతుడి గ్నురం ఖరీదు మూడువందలకు తక్కువ 
ఉండదు, జాకీ కింద గ్నురాన్ని తినుకుంటానన్నాడు వడ్తివ్యాపారి. 

/ “* గృురాన్ని విడిగా అమ్మను. చిలకన్తూ గుుకాన్ని కలిపి అమ్ముతాను. తెంటికిందా 
నాలుగుపంథట లివ్వండి, * అన్నాడు జయకాంతుడు. 






యం | (“నీ వెధవచిలక నా కవనరం లేదు,” అన్నాడు వడ్డీవ్యాపారి. 
(| రెంటినీ అమ్మి, గ్యురంధర మీ. కిచ్చేస్తాను,”” అని జయకాంతుడు వద్డీవ్యాపారిని 
క నంతకు తీనుకుపోయి, * చిలుకా, గ్యురమూ నాలుగువందలు !*) అని అరిచాడు. 


జక పెష్టమనిషి వచ్చి, (చిలుక ఖరీదూ, గ్నురం ఖురీదూ విడివిడిగా ఎంత 9?) 
క్‌ అని అడిగాడు. వాడు జయకాంతుడి మనిషే. 
. గ్నురం వల నాలుగురూపాయలు, చఉలటుక వల నాలుగువందచలుి” అన్నాడు 
జయకాంతుడు, ఆమనిషి గ్మరం తీనుకుని నాలుగురూపాయలు జయకాంతుడి. చేతిలో 
ఖే పెట్టాడు. వాడు అ నాలుగురూపాయలూ వడ్తీవ్వాపారి కిచ్చి, * బాకీ తీరింద్హి+ అని తన 
ల దారిన వెళిపోయాడు. 














కొంత కాలం సుఖాలలో ముణిగి తేలాక 
సింద్‌బాద్‌కు విలాస జీవితం మొహం 
మొత్తింది. అతనికి కొత్త దేశాలు చూడా 
లనీ, కొత్త విషయాలు తెలుసుకోవాలనీ 
కోరిక కలిగింది. దేశాటన లాభసాటిగా 
ఉండాలంకే వర్తకం చేయాలి, అందుచేత 
అతను బజారులో వర్తకానికి యోగ్యమైన 
సరుకులు కొని మూటలు కట్టించుకుని, 
వాటితో సహా టడలలేవు చేరాడు, 

త్వరలోనే రేవుళలోకి ఒక మేలైన ఓడ 
వచ్చింది. అది సము్ముదయానాలకు దివ్యంగా 
పనికివచ్చే ఓడ. దానికి అందమైన, పెద్ద 
పెద్ద తెరచాపలున్నాయి, దాన్ని చూడ 
గానే సింద్‌బాద్‌కు ఆ నౌకలో [పయాణం 
చెయ్యాలనిపించింది. అతనికి తెలిసిన 
మరికొందరు వర్తకులు కూడా ఆందులో నే 
[ప్రయాణం చేస్తున్నారు. సింద్‌బాద్‌ తన 
సరుకును కూడా అందులోనే ఎక్కించి, 


ల 
లో శ వ టటోతో శీ *నీ న కర్ణో ాా (గ డా 
ఆకతాయి నటిరాటలం ం. 


క్యాటో రి డసర స్త 


లో రట కరక 


జో 


నా 
ో భా 
న గ ల క యా ( 





మితులతో (పయాణం నుఖంగా సాగుతుంది 
గదా అనుకున్నాడు, 

ఆఅ ఓడ సముుదంమీద చాలా చురుకుగా 
(ప్రయాణం. సాగించింది. అనేక దీవులలో 
ఓడ నిలిచింది. వర్తకులు అక్కడి అధి 
కార్లతో పరిచయం చేనుకుని, అక్కడి వర్త 
కులకు తమ సరుకులు అమ్మి, వారి సరు 
కులు కొన్నారు. ఇలా అనేక వారాలపాటు 
(పయాణం. విజయవంతంగా సాగి, అనేక 
తీశాలలో వ్యాపారం జకిగ్రి చివరకు ఓడ 
ఒక టివిని చేరింది, 

అది నిర్ణ్వనమైన దీవి లాగా కనబడింది, 
ఎక్కడా మనుష్య సంచారం లేదు. దీవి 
మీద ఎత్తయిన చెట్టున్నాయి. వాటి మీద 
రకరకాల పక్షులు మనహరంగా కూస్తు 
న్నాయి. దీవి మీద సెలయెళ్ళు గలగలా 
(పవహిస్తున్నాయి. ఆ (ప్రదేశం భూలోక 
స్వర్గ్షంలాగున్నది. 
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వర్తకులు ఓడదిగి దీవిపైన, చెట్లముధ్యగా 
షికార్లు చేశారు. సింద్‌బాద్‌ కొంత ఆహారం 
తీసుకుని, ఒక సెలయేటి ఒడ్డున చెట్లనీడన 
కూర్చుని, తిండి తిని, పచ్చని గడ్డి మ్‌టీ 
పవళించి న్మిడావస్టలో పడిపోయాడు, 

అతనికి తిరిగి మెలకువ వచ్చేసరికి ద్‌ప్‌ 
మీద ఎవరూ లేరు. రేవులో ఓడ కను 


పించలేదు. అతను రెవులోకి పరిగెత్తి 
వెళ్లి చూసే చాలా దూరంగా తెరచాపలు 
కనిపించాయి. సింద్‌బాద్‌ సంగతి గమ 


నించక, మిగిలినవారితో ఓడ బయలుదేరి 


పోయింది. సింద్‌ బాద్‌ చూస్తూండగానే 
ఓడ కనుచూపుమేర దాటిపోయింది 





సింద్‌బాద్‌ కుంగిపోయాడు, అతని 


నిస్పృహ వర్చనాతీతం. అతని సరుకంతా 
ఓడతో వెళ్లిపోయింది, అతను కట్టుబట్టలతో 
ఒక నిర్ణనమైన దీవిమిద దిగబడిపోయాడు, 
తన గతి తలుచుకుంకు అతనికి మతి 
పోయినంత పని జరిగింది, మొదటి [ప్రయా 
5౦లో అతనికి విధి తోడయింది. (పతిసారీ 
విధి సహకరిస్తుందని ఎలా చెప్పటం? చేతి 
కూజా మొదటిసారి 
పగలకపోత్తే రెండోసారైనా తప్పక పగిలి 
తీరుతుంది ! 

అతను పెద్ద పెట్టున విడ్చాడు. తల 
బాదుకున్నాడు. దేవభోగాలు అనుభవిస్తూ 
బాగ్జాదులో సుఖంగా జీవించేవాడికి (ప్రపంచం 
చూడాలనీ, ఇంకా డబ్బు సంపాదించాలనీ 
ఎందుకు దుర్చుద్ది కలగాలి? మొదటి 
(ప్రయాణం సుఖంగా జరిగి ఉంకే పోనీ 
అనుకోవచ్చు. కాని అప్పుడూ అష్టకష్టాలు 
పడ్డాడు తాను! కాని ఇప్పుడు వమనుకుని 
వంలాభం? ఎవడికి వి విధంగా చావు 
వచ్చేదీ ఎవరు చెప్పగలరు ? 

ఈ విధంగా కొంతసేపు తనను తాను 
తిట్టుకుని వడ్చాక సింద్‌బాద్‌ తన దిగ్భ్రమ 
నుంచీ, నైరాశ్యం నుంచీ [కమంగా కోలు 
కుని, కర్తవ్యం గురించిన ఆలోచనలో 
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అదటాలపటటాాలాంటంటలిటంట 


పడ్డాడు, జరిగిందేదో జరిగింది. ఇప్పుడు 
తానున్న _పదేశం ఎలాటిదో తెలుసుకోవాలి. 
అందుచేత అతను చెట్లమభధ్యగా నడుస్తూ 
దీవి లోపలికి బయలుదేరాడు. కొంతదూరం 
పోయాక అతనికి ఏ (కూరమృగాలైనా 
ఎదురువస్తాయేమో నని భయం కలిగింది, 
వెంటనే అతను ఎత్తయిన చెట్టు ఒకటి 


ఎక్కి, దాని పెభాగం నుంచి చుట్టూ 


కలయజూశాడు, 

చుట్టూ అతనికి చెట్లూ, 
కొండలూ, గుట్టలూ తప్ప ఇంకేమి కని 
పించలేదు. కాని ఒక దిక్కుగా ఏదో 
తెల్లని కట్టడంలాటిది కనబడింది. అతనికి 
దాన్ని చేరాలన్న ఆతం కలిగింది. 

అతను వెంటనే చెట్టు దిగి ఆ దిక్కుగా 
నడవసాగాడు. ఏం [పమాదం ఎదురవు 
తుందో నని అతను చిన్న చిన్న అడుగులు 
వేస్తూ ఆ తెల్లని కట్టడంలాటి దాన్ని చేరు 
కున్నాడు, అది ఎత్తయిన బురుజు లాగా 
ఉన్నది. లోపలికి దారి ఉందేమోనని 
దాని చుట్టూ (ప్రదక్షణం చేశాడు. కాని 
ఎక్కడా ద్వారమన్నది లేదు. దానిమీదికి 
ఎక్కి చూద్దామంక్షే, అది పాలగచ్చులాగా 
ఉండటంచేత అతని కాలికి పట్టు చిక్క 
లేదు. దాని [1పమాణం ఎంత ఉందో 


పక్తులూ, 
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చూడటానికి అంగలు లెక్కిస్తూ దానిచుట్టూ 
మళ్ళీ తిరిగాడు. దాని చుట్టుకొలత నూట 
యాఖై అంగలున్నది ! 

ఎలాగైనా అబురుజులోకి పోయ మార్గం 


తెలిస్తే బాగుండునని సింద్‌బాద్‌ అనుకుం 


టూండగా అకస్మాత్తుగా నూర్యుడు అస్త 
మించి చీకటి వచ్చేస్తున్నట్టయింది. నూళ్యు 
డికి కారుమేఘం ఏదైనా అడ్డు వచ్చిందను 
కోవటానికైనా వేసవి కాలం! కారుమేఘా 
లుండవు! అతను తల ఎత్తి నూర్వుడి 


దిక్కుగా చూసేసరికి ఒక (బహ్మాండమైన 


పక్షి కనిపించింది. దాని రెక్కలు పెద్ద పెద్ద 
మేఘాల ప్రమాణంలో ఉన్నాయి. 


అాానాాాలలల చంద మాము ఇయ 
టే 
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రా 1 





సింద్‌బాద్‌ మొదట తాను [భమపడు 
తున్నాననుకున్నాడు, కాని అతను ఒకప్పుడు 
గండభేరుండపక్షులను గురించి. విన్నది 
గుర్తుకొచ్చింది. అవి ఏనుగులను సయితం 
అవలీలగా ఎత్తుకు పోగలవని యా(తికులు 
చెప్పేవారు... అవి సమ్ముద మధ్యంలో 
ఏదో దీవిలో ఉన్నాయిట, ఇది గండభేరుండ 
పక్షే అయి ఉండాలి. తాను చూసిన తెల్లటి 
బురుజులొటిది,  ఇనుకలో కొంతభాగం 
కూరుకుపోయిన గండభేరుండపక్షి గుడ్డు 
కావచ్చునని సింద్‌బాద్‌ ఊహించాడు. 

అఊఊహ నిజమే అయింది, ఎందు 
చేతనంటే ఆపక్షి తిన్నగా వచ్చి ఆ గుడ్డు 


భార ”ాలరా 








మీదనే వాలి, తన రెక్కలను దాని చుట్టూ 
పొదిగి, నిదకు ఉపష్మకమించింది, 

క్ష నేలమీదకు వాలే నమయానికి 
ద్‌ ఇనుకలో బోర్లా పడుకున్నాడు, 
దాని కాలు ఒక చెట్టుమానులాగా ఉన్నది. 
ఆతను లేచి, తన తలపాగా తీసి జము 
లుగా ఎలి ఎట్టి, మోకు తయారుచేసి, 
దానితో తనను తాను ఆ పక్ష కాలికి దృథంగా 
కట్టంకున్నాడు, ఎప్పటికైనా ఈ పక్షి లేచి 
పోతుంది. వానితో కూడా తాను ఈ 
మన "దీవుానులచ్‌ వెళ్ళిపో 
వచ్చుననీ, అది మనుషులుండే చొట 
వాలితే తాను తిరిగి మనుషుల మధ్య 


పడవచ్చుననీ అతని ఆశ, 


వసి ₹౬| 
గ్త్‌ 


టు 


సింద్‌ బాద్‌ తనను తాను కాలికి బంధించు 
కుంటూంకే ఆ పక్షికి ఈగ వాలినట్టయినా 
ఉన్నట్టు కనబడ లేదు ఆవక్షీ వ రాతి 
వేళ ఎగిరి పోతుందోనని సింద్‌బాద్‌ తెల్ల 
వార్లూ మేలుకునే ఉన్నాడు. కాని బాగా 
తెల్లవారినాకనే, ఆ పక్షి ఒక భయంకరమైన 
అరుపు అరిచి, గాలిలోకి లెచింది. అది ఎంతో 
ఎత్తున అతివేగంగా ఎగురుతూ వెళ్ళి ఒక 
కశాతి మిద వాలింది, 

అది మళ్ళీ లేచే లోపల సింద్‌బాద్‌ తన 
కట్టు విప్పుకుని ఇవతలికి వచ్చేశాడు, మరు 


తత ంంంంలలాడంల చందమామను తందాన 
టీటీ 





క్షణమే ఆ పక్షీ గాలిలోకి లేచినప్పుడు దాని 
కాళ్ళసందున ఒక నల్లని, అమితలావైన 
పాము ఉండటం సింద్‌బాద్‌ గమనించాడు, 
దాన్ని చూసే అతను రాయి అనుకున్నాడు! 

సింద్‌బావ్‌ చుట్టూ చూసి భయంతో 
కొాయ్యబారి పోయాడు. అతను దిగినది ఒక 
తోయ, జానీ చుట్టూ ఎత్తయిన కొండ 
అవి కూడా 
నిటారుగా ఉన్నాయి. వాటి మీదికి ఎక్కటం 


లున్నాయి, లోయ వెప్పు 


అసాధ్యం, ఈ లోయ నిర్ణలమైనది. ఇక్కడ 
గడ్డిపరక దూడా మొఖవడదు. ఇక్కడ 


జ్‌ 


ఆకలి దప్పులతో చావటం నిశ్చయం, సింద్‌ 


బాద్‌ ఒక (పమాద (పదేశం నుంచి కష్టపడి 
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టీ 


తప్పించుకుని అంతకన్న కూడా హెచ్చు 
(ప్రమాదం గల చట పడ్డాడు ! 

సింద్‌ బాద్‌ ఆ లోయలొ నడవ నారం 
ఖించాడు, అక్కడి రాళ్ళలో మణి 
లుంతటం చూసి అతనికి ఆశ్చర్యం కఠి 
గింది. కొన్ని చోట్ల మణులు రాళ్ళ నుంచి 
ఊడి కుప్పలుగా కూడా పడి ఉన్నాయి, 
కాని వాటిని చూసి ఆనందించే అవకాశం 
రూడా లేకుండా, రాళ్ళగుట్టల మధ్యగా 
పాదుతూ తా గల 
పాములు అతని కళ్ళు పడ్డాయి. అవి రాతి 


టిజటొంద (పమాఖం 


పూట యఖెచ్చగా లోయ అంతటా సంచ 
రించి పగటివేళ గండభేరుండపక్షుల కళ్ళ 
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పడకుండా దాక్కోవటానికి తమ రహస్య 
స్థలాలకు పోతున్నాయి. సింద్‌బాద్‌ తన 
ఆకలిదప్పులు కూడా మరిచి, ఈ పాము 
లకు సాధ్యమైనంత దూరంగా మనులు 
కోవటంలో నే పగలంతా గడిపాడు. 


చికటి పడే నమయానికి అతనికి ఒక 
కొండ బిలం కనిపించింది. అది అతను 


దూర దగినంతే ఉన్నది. ఆతను ఆ బిలంలో 
దూరి, దానికి రాయి ఒకటి అడ్డం పెట్టాడు, 
ఇంతలో అతని కొక భయంకరమైన 
విషయం తెలియ వచ్చింది. అతను దూరిన 
బిలం ఒక పాముచుట్ట, ఈ సంగతి 
తెలియగానే అతను మూర్చపోయాడు, 


' చదిలబడి, 





భాధలు టటాటుటుట 2 
తిరిగి సృహ తెలిసి, అతను ఆ పాము 
చుట్ట నుంచి బయటికి వచ్చేసరికి రాతి 
గడి చేపోయింది. 

ఆకలి దప్పులతోనూ, భయాందోళనల 
తోనూ సింద్‌బాద్‌ చాలా చాలా నీరసించి 
ఉన్నాడు. అతను బలహీనమైన కాళ్ళమీద 
తనను ఆ పాము మింగనందుకు 
సంతోషిస్తూ ఉండగా థపామని ఒక పెద్ర 
మాంసఖండం అతని సమీపంలోనే పడింది. 
తల ఎత్తి చూస్తె ఎవరూ కనిపించ లేదు. 
కాని ఎప్పుడో విన్న ఒక మాట అతనికి 
జ్ఞాపకం వచ్చింది : 

రత్తాల లోయ నుంచి రత్నాలు సంగ 
హించేవాళ్ళు, గ్మొరెల మాంసం ముక్కలను 
లోయలోకి వినురుతారు. ఒక్కోసారి 
రత్తాలు ఆ మాంసంలో ఇరుక్కుంటాయి. 
తరవాత గండభఖేరుండపకులు ఆ మాంసం 
ముక్కలను తన్నుకుపోయి, కొండల మీద 
ఉండే తమ నివాసాలకు చేర్చుతాయి. 
రత్నాలు సం్యగహించేవారు పెద్ద అట్టహాసం 
చేస్తి ఆ వక్షులను వాటి నివాసాల నుంచి 
తరిమేసి, ఆ మణులను తెచ్చుకుంటారు, 

వెంటనే సింద్‌బాద్‌ రత్నాల లోయ 
నుంచి తప్పించుకునే _పయత్సం _పారం 
ఖించాడు. అతను పెద్ద పెద్ద రత్నాలను 


పరాం చందవమాూాను వివ నేని 
తగ 





ఎకంంటంటంటంటుటంటుతంటాంటుటంటలులుట 


కనాన కానన్‌ ౫ 


వీరి తన వంటి మీద చోటున్న చోటనల్లా 
దాచుకున్నాడు. తరవాత, తన పక్కన 
పడిన మాంసం ముక్కను తలపాగాతో తన 
పొట్టకు కట్టుకుని, వెల్లికిలా పడుకున్నాడు, 
కొంత సేపట్లో ఏదో పక్షి వచ్చి, మాంసం 
ముక్కతో సహా అతన్ని తన కాళ్ళలో 
అరికించుకున్ని ఎగిరిపోయి తన నివాసం 
వద్ద దించింది. వెంటనే అది మాంసాన్ని, 
సింద్‌బాద్‌నూ కూడా ముక్కుతో చిల్చి, 
తన పిల్లలకు మేపసాగింది, 

అదృష్టవశాన ఇంతలో భయంకరమైన 
చప్పుళ్ళు వినపడ్డాయి, పక్షి ఎగిరిపోయింది, 
ఓడుతూ, లేచి 


సింద్‌ బాద్‌ ఒళ్లంతా రక్తం 


వటటంటాళోపోదటాహాదటాటాోంక త 
నిలబడ్డాడు. ఆ సమయంలో ఒక వర్తకుడు 
పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి, సింద్‌ బౌచ్‌ను చూసి 
నిర్హాంతపోయాడు ; తరవాత మాంసం 
ముక్కను పరీక్షించాడు. అందులో రత్నాలు 
లేవు, 
దగా! ఎవరు నువు? నా సొత్తు దొంగిలించ 


వచ్చావా ల్‌ అన్నాడు కోపంగా, 


అతను. సింద్‌బావ్‌తో, "మోసం! 


సెంద్‌బాద్‌ శాంతంగా, మోసం ఎమీ 
జరగలేదని, తాను రత్సాల తలతోయలో వఏవీరిన 
రత్తాలు కొన్సి అతనికి ఇస్తానసీ అన్సాడు, 


సింద్‌ బొద్‌ ఇచ్చిన రత్తాలు చూస్‌ ఆ మనిషి 


మెత్తబడ్డాడు, అతను. సింద్‌బావ్‌ను తెగ 
పాగడి, “ఇలాటి మణి జకటి ఉంళకే 
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చాలు:.! ఎంత గొప్ప రత్షవర్తకుడి పద్దా 
ఇంత పెద్ద రత్నాలు చూడలేదు, రాజుల 
వద్ద కూడా ఇలాటివి ఉండవు,” అన్నాడు. 

ఇంతలో మరికొందరు వర్తకులు కూడా 


చేరారు. సింద్‌బాద్‌ తన కథనంతా వాఎకి 
చెప్పాడు. ఒక మానవమా(తుడు రత్సాల 
లోయలోకి అడుగు పెట్టటమూ, తెరిగి 
(పాణాలతో బయటికి రావటమూ వారికి 
అమిత అశన్చర్యం కలిగించింది. వాళ్ళు 
సింద్‌బాద్‌ను అభినందించారు, 

సింద్‌ బాడ్‌ వారి పంట వారి గుడానానసకి 
ఎళ్ళ, తన ఆకలి దప్పులు తీర్చుకుని 
ఆ పాలూ, ర్మాతీ వకనిద పోయాడు. 
మర్నాడు ఉదయం ఆందచరూ కళఠిసి 
బయలుదేరి సమ్మ్నువతిరాన్ని చేరుకున్నారు. 

అక్కడి నుంచి వారు ఓడలో బయలు 


దేరి కర్బూరద్వీపానికి వెళ్ళారు. అక్కడ 
కర్పూరం చెట్ల కింద ఎంత వేసవిలోనైనా 


చల్లగా ఉంటుంది. ఈ చెట్టమూనులకు 


గాట్లు ఎట్టి, కుండలలో వాటి సొననుపట్టి, దాని 
నుంచి హారతికర్ప్బూరం తయారు చేస్తారు, 
ఈ ద్వీపంలో నె సింద్‌ బాద్‌ ఒక రాక్షసి 


ఖణ్గమృగాన్ని చూశాడు, అదీ శాకాహారే 
గాని చాలా భయంకరమైనది. అది తన 


ముష్టై మన ఉండే కొమ్ముతో ఏనుగును 
తప న గుచ్చి పై కెత్తియ్యగలదు. 

సింద్‌బాద్‌ ఈ కర్పూర ద్వీపంలో కొద్ది 
రోజులు నుఖంగా గడిపి, తాను తెచ్చిన 
మణఖులలో కొన్ని అమ్మి, వెండి, బంగా 
రాలు కొన్నాడు, అక్కడినుంచి బయలుదేరి, 
ఎన్నో దీవులూ, దేశాలూ, నగరాలూ చూను 
కుంటూ చివరదు, తన స్వస్థలమైన బాగ్జాదు 
చేరుకున్నాడు, మళ్ళి అతనికి జీవితం 
రాజోచితంగా వళ్ళసాగింపి, ఎక్కడెక్కడి 
వాళ్ళూ వచ్చి, అతని అనుభవాలు చెప్పించు 
కుని ఆశ్చర్యపోయేవారు, 

సింద్‌బొద్‌ రెండవ అద్భుతయ్యాత అలా 
ముగిసింది, 
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సొండవులు తమ తల్లితో సహా వారణా 
వతానికి పోవటానికి సిద్దమయారు, వారి 
కోసం గృురాలు వూస్చిన రథాలు సిద్దంగా 
ఉన్నాయి. వాళ్ళు భీష్ముడికీ, ధృతరామ్టు 
డిక్సీ విదురుడికీ, _దోణకృపులకూ, బాహ్లీక 
సోమదత్తుల వంటి ఇతర పెద్దలకూ నమ 
స్కారాలు చేసి, వారి ఆశీర్వాదాలు పొంది, 
దీనవదనాలతో బయలుదేరారు, 

అప్పుడు కొందరు సాహసికులెన _బాహ్మ 
మయిలు పాండవుల వెంబడి పోతూ, రాజ 
భయం ఏ మాటతమూ లేక, '' అయ్యో, ఈ 
గుడ్డిరాజు ఎంత పాపాత్ముడు ! పాండవులు 
పాపం, ఎవరికేమి అపకారం చేశారు? వాళ్ల 
తండి పాలించిన రాజ్యం వాళ్ళది కాదా? 
ఇలా వెళ్ళిపోవటానికి ధర్మరాజు మాతం 





ఎలా ఒపు్రుకున్నాడు? ఈ పాపిప్టి 
రాజ్యంలో మనం ఎందుకుండాలి? ధర్మ 
రాజు ఎక్కడికి పోతే మనమూ అక్కడికే 
పోదాం," అని గట్టిగా మాట్లాడుకున్నారు. 
ఈ మాటలు విని ధర్మరాజు వాళ్ళతో, 


'“" అయ్యా, ధృతరాష్ట్రుడు మాకు పెద్ద 
దిక్కు. ఆయన ఎక్కడికి పామ్మంళే 


మేము అక్కడికి పోతాము. మీరు మా 
మేలు కోరేవారు గనక మాకు ఎదురుగా 
వచ్చి దీవించి, మీ మీ ఇళ్ళకు తిరిగి 
వెళ్ళండి,” అని చెప్పి, వారిని పంపేశాడు, 

సాగనంపటానికి వచ్చినవాళ్ళు కూడా 
వెనక్కు తగ్గినాక, విదురుడు ధర్మరాజు 
వెంట కొంతదూరం వెళ్ళి, వారి కోసం 
లక్క ఇల్లు నిర్మాణమై సిద్ధంగా ఉన్నదని 





10. అక్కఇంటి 


అట జ్య ఆక్‌ గా) 
అల ద్‌ భీ ఆ 











శత్రువుల మనిషి ఒకడు ఆయింట వారి 
వెంట ఉంటాడనీ, వారిని ఆ లక్క ఇంటితో 
పాటు కాల్చేసే [పయత్నం జరుగుతుందనీ 
ఏమరుపాటు వ మ్శాతమూ లేక వారు ఆ 
ఇంటి నుంచి బయటపడి (పాణాలు 
దక్కించుకోవాలనీ, తన మనిషి ఒకడు 
లక్కఇంటి నుంచి అరణ్యంలోకి సొారంగం 
తవ్వి ఉంచుతాడనీ, పాండవులు (ప్రాణాలు 
దక్కించుకుని అరణ్యం చేరుకున్నాక 
నక్ష్మతాలను బట్టి దిక్కు తెలుసుకుంటూ 
ఎమైనా వెళ్ళిపోవాలనీ, లక్కఅఇంట (ప్రవే 
నించటం మాతం మానవద్దనీ రహస్యంగా 
చెప్పి, తాను రూడా వెనక్కు మలళ్ళాడు. 


ఫాం టాటాను స ర మనం టంట ఎటట ఈ 


సు షంంాాంంటాం టాటాలు 


తరవాత కుంతీదేవి ధర్మరాజుతో, 


'““నాయన్తా విదురుడు నీతో ఏదో రహ 
స్యంగా చెప్పాడు, దాన్ని ఇాము కూడా 
వినవచ్చునా ౪ అన్నుది. క ర్మ్యృశరాజు 
తల్లికీ, తమ్ములకూ, ''అగ్భివగ. భయా 


కలిగితే నేర్పుగా తప్పంచుకో*..., నే! 
జీవిస్తూ, రాజ్యం సాధించుకోమనీ వె 
రుడు హెచ్చరించాడు. నేను సరేనన్నా 
అని చెవె ప్పాడు, 

ఫాల్గుణ శుద్ధ అష్టమీ రోహిణీ నక్షతం 
నాడు పాండవులు వారణావతం త 
వారి రాక ముందుగానే తెలిసి వంది 
మాగధులూ, (బాహ్మణులూ మేళతాళా 
లతో ఎదురు వచ్చారు. వారికోసం ఊరంతా 
తోరణాలతోనూ, ముగ్గులతోనూ, పుష్ప 
మాలలతోనూ అలంకరించారు. పాండవులు 
పుర్యపవేశం చేసి, అక్కడి (బాహ్మణ; 
వైశ్య, శూూద గృహాలకు వెళ్ళి, అందరికీ 
బహుమతు లిచ్చారు. 

తరవాత పురోచనుడు వారిని వారికోసం 


._వర్పాటు చేసిన ఇంటికి తీసుకుపోయి, 


అక్కడ వారికి భోజనంకూడా తానే విర్పాటు 
చేశాడు. అక్కడ వారు పదిరోజులున్న 
అనంతరం పురోచనుడు ధర్మరాజుతో 
“అయ్యా, మీ కోసం కొత్తగా కట్టించిన 


పంట 


బాలో వానో 





దటుటాంలుటుటాంుటా టాటాలు 
ఈ ఇంట్లో మీరు [(పవేశించండిి” అని ఆ 
ఇంటి గొప్పతనమంతా వివరించి చెప్పాడు. 
ఆ ఇంటి రహస్యం అదివరకే తెలుసుకుని 
ఉన్న ధర్మరాజు పురోచనుడితో ఆ ఇంటి 
అందచందాలు మెచ్చుకుంటున్నట్టుగా 
మాట్లాడి, తల్లితోనూ, తమ్ములతోనూ ఆ 
ఇంట [(పవెశించాడు, 

తరవాత ధర్మరాజు భీముడితో రహ 
స్యంగా విదురుడు చెప్పినదంతా చెప్పి, 
“ భీమసేనా, ఈ ఇంటి సువాసన చూడు. 
అంటిస్తే ఇది క్షణంలో అంటుకుంటుంది. 


మనని ఈ ఇంట దహనం చెయ్యటానికి ' 


ఏర్పాటయినవాడే ఈ పురోచనుడు. అందు 
చేత మనం జ జాగత్తగా ఉండాల్సి” అన్నాడు. 

ఆ మాట విని భీముడు, 
మనం ఈ ఇంట్లొ ఉండనే వద్దు. మొదట 
ఉన్న బసకే పోదాం అన్నాడు. 

“అది పెద్ద పొరపాటు. మనం ఈ 
ఇంట్లో కాలిపోయే అవకాశం లేకపోతే 
ఈ పురోచనుడు మనని మరొక విధంగా 
చంపే [పయత్సం. చేస్తాడు మనం ఈ 
ఇంటితో పాటు కాలిపోయామనే భమ 
కలిగించి తప్పించుకు పారిపోవటం ఒకకే 
ఉపాయం. పారిపోవటానికి గాను మనకు 
అరణ్యమార్దాలు బాగా తెలియటం అవ 


'"' అయితే, 






హావ ల లంట పత వుటు చంద్యనూము అంటట 


సరం, వేట నెపంతో రోజూ అరణ్య మార్గా 
లన్నీ అన్వేషింతా౦,” అన్నాడు ధర్మరాజు. 

ఆఅ (పకారమే పాండవులు పగలంతా 
వేటాడుతూ అరణ్యంలో తిరిగి, రాతి 


తెల్లవార్లూ జాగ ర్తమీద ఉంటూ వచ్చారు. 


ఈ లోపుగా హస్తినాపురంలో విదురుడు 
సొరంగాలు తవ్వటంలో నిపుణుడైనవాణ్ణి 
ఒకళ్లు పిలిపించి, వాడికి చెప్పవలసినదంతా 
చెప్పి, వాడు తన మనిషి అని తెలియ 
గలందులకు కొన్ని సంకేతాలు చెప్పి వారణా 
వతంలో ఉన్న పాండవుల వద్దకు పంపాడు. 

వాడు పాండవులను చేరుకుని, "దుష్ట 


చతుష్టయం నియోగించి పంపిన ఈ దుర్మా 
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క్ష ఆ 
జజ వులేతీక + 1కు 








రుడు పురోచనుడు వచ్చే కృష్టచతుర్షశి 
రాతి ఈ లక్క ౪ఇం౦టికి నిషుపెట్ట 
బోతున్నాడు, ఆ రాతి మీరు తప్పించుకు 
పోపటానికి ఈ ఇంటి మధ్యనుంచి ఊరి 
బయటి వనంలోకి సొరంగం తవ్వమనీ, 
దాని ద్వారా బయటపడి మీరు ఎకైైనా 
వెళ్ళి పోవలసిందని విదురుడు హెచ్చ 
రించాడు. నేన్ను సొరంగం తవ్వటానికే 
వచ్చాను,” అన్నాడు, 

ఆ మనిషి ఇంటి మధ్యనుంచి ఒక 
విలం తవ్వి, దాని ద్వారాన్హి ఎంతో నేర్చుగా 
కప్పి పెట్టి పాండవులకు చూపాడు. పాండ 
వులు తామున్న ఇంటిని గురించిగాని, దానిని 


కాయాలి చంద్వనూమ ౩౫ 
5చి 





తగల బెట్టటానికి నియోగించబడిన పురో 
చనుణఖి గురించిగాని తమకు ఏ మా్యతమూ 
అనుమానం లేనట్టే (ప్రవర్తించి, పురో 
చనుడికి నమ్మకం కలిగించారు. 

కృష్ణచతుర్దశి వచ్చింది. ఆ రోజు కుంతీ 
దేవి పురంలోని _బాహ్మణులకూ, (బాహ్మణ 
స్త్రీలకూ అన్నసంతర్చణ చేసింది. పురో 
చనుడు ఒక ఆటవిక స్త్రీనీ, ఆమె పిల్లలనూ 
పాండవులకు సేవ చెయ్యటానికి నియో. 
గించాడు. ఆ ఆటవిక కుటుంబం వాళ్ళు 
వన్యఫలాలు తెచ్చేవాళ్ళు, (పతి పనిలోనూ 
కుంతీదేవికి సాయపడెవాళ్ళు. 
ఉత్సవం గనక ఆ స్త్రీతోబాటు, ఆమె కొడు 
కులు అయిదుగురూ జాస్తిగా కల్లు తాగి, 
ఆ రాతికి ఆ ఇంటనే పడుకున్నారు. 

అర్హరాతివేళ ఖీముడు వెళ్ళి, పురో 
చనుడు పడుకునే గది వాకిలికి నిప్పు 
అంటించి, తల్లిని, అన్నలనూ సొరంగం 
గుండా పంపేసి, అంటి నాలుగు మూలలా 
నిష్ప పెట్టి, తాను కూడా బిలం [పవేశించి, 
సారంగం తవ్వినవాడికి తమ క్షేమం తెలి 
పాడు. అందరూ సొరంగ మార్దాన 
అరణ్యం చేరారు, 

వారు అరణ్య మార్ధాన పోయేటప్పుడు 
కుంతి నడవలేకపోయింది. ఆమెను భీముడు 


ఆ రోజు 











తన భుజాలమీది కెత్తుకున్నాడు. అతను 
మిగిలి నవాళ్ళను కూడా పట్టుకుని నడిపించ 
వలిసి వచ్చింది. ఈ విధంగా వాళ్ళు కటిక 
చీకటిలో పడి అరణ్య మార్గాన వెళ్ళి గంగా 
నదిని చేరుకున్నారు. 


అక్కడ వారిని గంగ దచాటించటానికి . 


ఒక పడవ సిద్ధంగా ఉన్నది. ఆ పడవను 
విదురుడే ఏర్పాటుచేశాడు. పడవవాడు 
చెప్పిన మాటలనుబట్టి వాడు విదురుడి 
మనిషేనని రూఢి అయాక పాండవులు 
తల్లితో సహా వాడి పడవ ఎక్కి గంగ 
దాటారు. పడవవాడు పాండవులు చెప్పిన 
సంకేతపు మాటలు (గహించి, వాటిని 
విదురుడికి చేర్చటానికి హస్తినాపురానికి 
పడవ నడుపుకుంటూ వెళ్ళిపోయాడు, 
అంకా రాతి కొంత మిగిలి ఉన్నది, 
“పాండవులు నక్ష్మతాలనుబట్టి దిక్కులు 
తెలునుకుని, దక్షిణంగా నడవ నారం 
ఖించారు. కొంతదూరం వెళ్ళాక భీముడు 
తప్ప మిగిలినవాళ్ళు ఒక్క అడుగైనా 
నడవలేకపోయారు. రా_తంతా నిద లేదు, 
దారీ తెన్నూలేని అరణ్య మార్ధాన నడక ! 
ఆందరూ చతికిలబడటం చూసి భీముడు 
అందరిని ఒక్కసారే ఎత్తుకుని కొంతదూరం 
నడిచి, ఒక చోట దించి, కూర్చున్నాడు. 


| 

కవారమారల ూరవాయాయాలయాయభాలాదధాతాలాలూలా' 

భా శరన ఖ్‌ మ. జా సెష్టీకు | ఖే జో గ్‌ టు. కు ఆ లు | 
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జాం చంద 
్ర 


కొంచెం సేపయాక కుంతి భీముడితో, 
'' నాయనా, దాహంతో [పాణం పోయే 
టట్టున్నది,”” అన్నది. ఖీముడు మళ్ళీ 
అందరినీ ఎత్తుకుని పోయి ఒక మృరిచెట్టు 
కింద దించి, "మీరందరూ ఇక్కడే 
పడుకుని ఉండండి. నేను వెళ్లి మీ అందరికీ 
నీరు తెస్తాను” అని బయలుదేరాడు, 
కొంతదూరం పోగా అతనికి నీటిపక్తుల కల 
కలం వినిపించింది. ఆ దిక్కుగా పోగా 
ఒక కొలను కనిపించింది. భీము డందులో 
స్నానం చేసి, తల్లికీ మిగిలినవారికీ కావలి 
సిన నీరు తీనుకుని తిరిగి వచ్చేసరికి, అందరూ 
గాఢనిదలో ఉండటం కనిపించింది. 
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"ఇంత ఆపదలో కూడా వీళ్ళు ఇంత 
నిద పోతున్నారంకు ఎంతగా అలసి 
పోయారోగదా!” అనుకుని భీముడు, 
వాళ్ళను లేపటానికి మనసొప్పక, వారు 
ఎప్పుడు లేస్తారా, నీరిద్రామని వేచి 
కూర్చున్నాడు, 

అక్కడ వారణావతంలో పాండవు 
ఇల్లు కాలిన. సంగతి ఊరు 
ఊరంతా తెలిసింది. జనం పోగయారు. 
ఇంకా మంటలు అంతో ఇంతో మండుతూనే 
ఉన్నాయి. సొరంగం తవ్వినవాడు అ మంట 
లను ఆర్పేవాడిలాగా బూడిదను అటూ 
ఇటూ తోస్తూ బలద్వారాన్ని అతి నేర్పుగా 


లుండిన 


కుంటంుుటుంటాం్‌ చందమావు పహాహాాాాుుాటుటల 
వ్‌డ్మీ 


నొ నాడా వాటా ర న క 


నంయటాయటుటుటుాటుటుటుాటుటాకుట 


ఎకి 


కప్పేశాడు. పురోచనుడి శవమూ, ఆటవిక 
స్త్రీ శవమూ, ఆమె అయిదుగురు కొడుకుల 
శవాలూ కాలి గుర్తించ రాకుండా ఉన్నాయి, 
కుంతితో సహా పాండవులూ, వారివెంట 
ఉన్న పురోచనుడూ అ ఇంట కాలి పోయా 
రని జనం అనుకున్నారు. 

ఈ వార్త హస్తినాపురం చేరింది. కుంతీ 
పాండవులు ఇంటితో సహా కాలి పోయారని 
వినగానే ధృతరాష్ట్రుడు గుండె లవిసి మూర్చ 
పోయాడు... విదురుడు కూడా నలుగురితో 
బాటు తాను కూడా దొంగ కన్నిరు కార్చాడు. 

అక్కడ పాండవులు అలిసి నిద 
పోతున్న వనంలో హిడింబు డనే రాక్షసు 
డుండేవాడు, వాడిది నల్లగా, అతి బలిష్టంగా 
ఉండే దేహం, పసుపుపచ్చ కళ్ళు భయం 
కరమైన ఆకారం, వేల్లాడే పెద్ద కడుపు, 
మొనతేలిన ఎ(రని మీసాలు. వాడు నర 
ళభక్షకుడు. ఆకలి దహించుకుపోతూ 
హిడింబుడు ఆహారం కోసం అరణ్యమంతా 
తిరుగుతూ, ఒక మద్దిచెప్టెక్కాడు. దాని 
మీద కూర్చుని వాడు జుట్టు విదిలించు 
కుంటూ, బ్నుర గోక్కుంటూ, పెద్ద పెట్టున 
అవలిస్తూ, చుట్టూ చూస్తుండగా వాడికి 
దూరాన మ్మరిచెట్టు కింద పడుకుని కొందరు 
మనుషులు కనిపించారు, 
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కన. లూ వ్యా లా లాన్‌ = లా లచ ల 


క్ష న్‌ మ్య్‌ లో న్నా గ్‌ ల్‌ వాన నా తా లు అమో వనన దాం నా 

స్‌, షత భీ హా... పా ఖా “శా. చూ చే ' న్‌్‌ టన్‌ ట్ట లం వటట లే క మంచం అర్ధ? సహకార. 
వీక్‌ కవ లుల? రి న న శ న ల శల శల *ల జం శ చ ల ఆ) 
ల కణత టాట్‌ కానక మాలా మా... వే జో న నాడా లే నే న ఎట్‌ వద్‌ భట జ గ నటు ఎ పల 


హిడింబుడు తన చెల్లెలైన హిడింబను 
పిలిచ్హీ చెల్లీ, చాలా కాలానికి మనిషి 
మాంసం దొరికింది. నువు వెళ్లి, ఆ మరి 
చెట్టు కింద ఎంత మంది ఉంకే అంత 
మందినీ చంపి తీసుకురా. మనం కడుపు 
నిండా తిని నృత్యం చేద్దాం,” అన్నాడు. 

హిడింబ అలాగే నని బయలుబేరి, 
పాండవులున్న చోటికి వచ్చి, న్నిదపోతున్న 
_కుంతినీ, ధర్మరాజునూ, అర్జున నకుల 
సహదేవులనూ, వారికి కాపలా కాస్తున్న 
భీముళణ్ణ చూసింది. హిడింబి కంటికి 
భీముడు ఎంతో నాజూకుగానూ, నవమన్మ 
ధుడుగానూ కనిపించాడు, ఆమెకు అతనిపై 
మోహం పుట్టుకొచ్చింది. ఆ మోహావేశంలో 
ఆమెకు అన్న చాలా దూరంగా ఉన్నట్టు 
తోచాడు. అ మనుషులను చంపేకన్న 
బతికి ఉండనిస్తై తాను ఆ నవమన్మధుడితో 
ఎంతోకాలం సుఖంగా ఉండవచ్చు నను 
కున్నది హిడింబ, 


ఆమె అందమైన రూపం ధరించి చక్కని 
బట్టలు కట్టుకుని సిగ్గుతో కూడిన. చిరు 
నవ్వులను భీముడి మీద (పసరింపబేస్తూ, 
దగ్గిరికి వచ్చి, '' మహానుభావా, నువ్వెవరు? 
మీ దేదేశం? ఈ నిదపోయేవారెవరు? ఎంతో 
సుకుమారి లాగా ఉన్న ఈ ముసలావిడ 
ఎవరు? ఈ అరణ్యంలో నా అన్న హిడింబు 
డుంటాడనీ, అతను మహాబలుడైన రాక్షసు 
డనీ, అమిత [కూరుడనీ తెలిదా? వీళ్ళు 
నిశ్చింతగా ఎలా న్నిదపోతున్నారు? మిమ్మ - 
ల్పందరినీ చంపి ఆహారంగా తెమ్మని మా 
అన్న నన్ను పంపాడు. కాని నీ అందం 
చూస్తుంటే నాలో మోహం పుట్టుకొచ్చి, 
మిమ్మల్ని చంప బుద్ధి కావటంలేదు. నా 
కోరిక తీర్చావంకేు, మికు మా అన్న భయం 
లేకుండా మిమల్ని కామగమనం ద్వారా 
సురక్షిత [పాంతానికి చేర్చుతాను, అక్కడ 
మన మిద్దరమూ _ సుఖంగా ఉండగలం, 
నా మాట కాదనకు,” అన్నది. 








ద్రది ఇఅంతతొో పోలేదు. ఫ్మబవరి 10 
ఉదయం గాంధీ, స్మట్ప్‌తో చేసుకున్న 
ఒప్పందం (పకారం, తాను మొదటి భార 
తీయుడుగా రిజిస్ట్రషన్‌ చేయించుకునే 
టందుకు తన ఇంటి నుంచి బయలుదేరాడు. 
ఆయన తన ఆఫ్‌నులోకి పోతూ, వెలపల 
వీధిలో కొందరు పఠానులు తారటాడటం 
చూశాడు, వారిలో మీర్‌ అలం అనే 
ఆరడుగుల ఎత్తుగల భారీ మనిషి, గాంధీ 
ర్షయింటు కూడా ఉన్నాడు. గాంథ్‌ 
పలకరిస్తే మీర్‌ ఆలం ఏదో నసిగి, ఆయనను 
అనుసరించ సాగాడు. ఫొన్‌ (బాండన్‌ 
వీధిలోకి వచ్చాక అతను గాంధీని ఎక్కడికి 
పోతున్నావని అడిగాడు, గాంధ్‌ సమాథానం 
చెప్పేైలోపల పఠానులు ఆయనను కొట్టారు, 
“ హౌరాం అంటూ: గాంధీ స్పృహతప్పి 
పడిపోయాడు. వాళ్ళు అ రోజు గాంధీని 


ముదల ఈ తా చాాష్త్హూ 
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చంపేసి ఉండే వార్తే కాని కొందరు అను 
చరులూ, వారేపోయే తఅల్లవాళ్ళూ వచ్చి 
అడ్డుపడ్డారు. బ్రా! 
విపరీతంగా రక్తం ఓడుతున్న. గాంధీని ఖే 
సమీపంలో ఉన్న దుకాణంలోకి చేర్చారు. = 
స్పృృహరాగానె గాంధీ అడిగిన మొదటి 
(పన్న, "మీర్‌ అలం ఎక్కడ?” అని... 
మిగిలినవాళ్ళతో బాటు అతను కూడా వై 
అరెస్టయినట్లు తెలిసి ఆయన, “అతన్ని. 
విడిచి పెట్టాలి,” అన్నాడు. 
గాంధీని ఆయన మ్మితులు తమ ఇంటిక్‌ 
తీసుకుపోయి పదిరోజులపాటు. సేవచేశారు. 
అన్ని రోజులూ గాంధీని చూడటానికి జనం 
తీర్ట్రపజగా వచ్చారు, పూర్తిగా కోలుకున్నాక = 
గాంధీ ఫినిక్సులో ఉన్న కస్తూర్పాయిన్స, తన. 
పిల్లలనూ చూడటానికి ఎ లాడు, రైలు ట్‌ 
చార్జీలకు డబ్బులేని కారణంగా వారే. 
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యిన్ని రోజులుగా గాంధీ ఉన్నచోటికి రాలేక 
పోవటం జరిగింది, 

ఈ విధంగా గాంధీ, స్మట్ప్‌తో తాను 
చేసుకున్న ఒప్పందం కోసం, తన [పాణా 
లను ఒద్దటం జరిగింది. అయినా న్మట్స్‌ 
తాసిచ్చిన మాటను తృణ(పాయంగా ఎంచి, 
దాన్ని నిలబెట్టుకోక పోయాడు. ఇది చూసి 
గాంధీతోబాటు కార్ట్‌ రైట్‌ కూడా విస్మయం 
చెందాడు, (టాన్స్‌వాల్‌ (పభుత్వం ''కుక్క 
పట్టి” చట్టాన్ని ఉపసంహరించలేదు. 
“పచ్చిమోసం *” అన్న శీర్షిక కింద '' ఇండి 
యన్‌ ఒపినియన్‌” ప్మతికలో గాంధీ 
ఘాటుగా రాశాడు, ఆయన జనరల్‌ 


స్మట్స్బొకు జరిగినదంతా జ్ఞాపకం చేస్తూ 
విపులంగా రాశాడు. జరిగినదంతా మరో 
విధంగా ఉండినట్టు స్మట్స్‌ తెలిపాడు. 

గాంధీ రెండవ సత్యాగహోద్యమ 
పథకం తయారు చేశాడు. (_టాన్స్‌వాల్‌ భార 
తీయులు భోగిమంట వేసి తమ రిజిస్టాషన్‌ 
కార్డులను అందులో అహుతి చేశారు. 
స్మట్స్‌కు అది చెప్పు దెబ్బ. జైలు నుంచి 
విడుదల అయివచ్చిన మీర్‌ అలం గాంధీకి 
షేక్‌ హాండ్‌ ఇచ్చాడు. 

భారతీయులు జైలు యాతకు సిద్ధ 
పడ్డారు. కొద్దిమంది భారతీయ (_పముఖులు 
నేటాలు సరిహద్దు దాటి టాన్స్‌వాల్‌ (ప్రవే 
శించి, రిజిస్టెషను చట్టాన్ని ఉల్లంఘించిన 
నేరానికి అరెస్టయారు. లైసెన్సు లేకుండా 
వీధి వర్తకం చెయ్యటం జైలుకు పోవటానికి 
సులువైన మార్గం, లైసెన్సులు ఉండి 
కూడా అధికారులు అడిగితే చూపక కొందరు 
ఖారతీయిలు అరెస్టయారు, 

1908 అక్టోబరులో గాంధీ అరెస్టయాడు. 
ఆయనను పరమదుర్శ్మార్లు లుండే ఖైదులో 
ఉంచారు. వారితోబాటు రాయిలాటి నేలను 
తవ్వించారు. గాంధీ చేతులు బొబ్బ 
లెక్కాయి, అలిసి, మూర్చ వచ్చేటట్టున్న 
ఖైదీలకు ఆయన (_పోత్సాహం ఇచ్చాడు. 
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(టాన్స్‌వాల్‌ (ప్రభుత్వం ఎంతమందిని 
జైలులో ఉంచగలదు? అది ఖర్చుతో 
కూడిన పని. అందుచేత భారతీయులను 
స్వదేశానికి పంపటానికి అది నిశ్చయిం చింది. 
ఇది ఆత్యంత [కూర మైన ఎని, అసంఖ్యాకు 
లైన దకిణా(ఫికా భారతీయులకు ఖారత 
దేశంలో ఎవరూ లేరు. వాళ్ళు దక్షీణాఫికాలో 
వేరుతన్నినవాళ్ళు. 

ఈ అభాగ్యులకు గాంధీ తాను చయ 
గలిగినదేదో చేశాడు, సు(పీం కోర్టులో దావా 
వేయించాడు, దేశ బహిష్కరణ చట్ట 
విరుద్ధమని స్ముపిం కోర్టు తీర్చు ఇచ్చింది, 
భారతీయ వర్తకుల మీద తెల్ల బాకీదార్షు 
ఒత్తిడి తెచ్చి వారిని దివాలా ఎత్తించేశారు. 
వారు. చేసిన నేరం గాంధీ ఉద్యమంలో 
చేరటం! వీటి ఫలితంగా ఉద్యమం కొంత 
మందగించింది. కాని అది పూర్తిగా రద్దుకాక 
ఒక విధమైన (పతిష్టంభన ఏర్చడింది. 
దకిణాఫికా ఐక్యతకుగాను ఇంగ్లండులో 

చర్చలు 1909లో ఆరంభమయాయి. 
ఆ సమయంలో గాంధీ అక్కడికి వెళ్ళి, 
చూడవలిసిన వారినందరినీ చూశాడు. కాని 
దకిణ్యాఫికా భారతీయుల పరిస్థితి మెరుగు 
కావటానికి ఆయన చేసిన (పయత్నం వ్యర్థ 
మయింది. భారతీయుల హక్కుల పోరాటం 
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అంతలో ముగిసేదిగా కనబడలేదు. దివాలా 
తీసిన భారతీయ వర్తకులు రాజకీయాలఅ 
నుండి విరమించుకున్నారు. సత్యా,గహ 
అసోసియేషన్‌ వద్ద డబ్బు కూడా లేదు 
కాని అదృష్టవశాత్తూ 1910లో సర్‌ రతన్‌ 
తాతా 25,000 రూపాయలు పంపాడు, 
ఆ వెనకనే ఇండియన్‌ నేషనల్‌ కాంగగెను 
నుంచీ, ముస్లిము లీగు నుంచి, హైదరా 
బాదు నిజాము నుంచీ డబ్బు అందింది. 
అయినా ఖర్చు తగ్గించే ఉద్దేశంతో గాంధీ = 
సత్యాగ్రహులకు ఒక శిబిరం విర్చాటు 
చేశాడు. ఇది ''టాల్‌ సాయ్‌ ఫాం” అనే". 
1100 ఎకరాల క్షేతంలో ఉన్నది. అక్కడ 























గ ఒక వెయ్యి ఫలవృక్షాలూ, ఒక ఇల్లూ 
_ ఉన్నాయి. 50 నుంచి 75 వరకూ సత్యా 
(గహులు---హిందువులూ, ముస్హిములూ, 
_ పార్చీలూ, క్రై స్తవులూ--అక్కడ ఉండి, 
జైలు జీవితం కన్న కఠినమైన జీవితం 
గడుపుతూ, పొదుపుగా జీవించేవారు. పిల్లల 
_ దగ్గిర నుంచీ అందరూ (శమించేవారు. 
_ ఈ క్షేతాన్ని కొన్నవాడు కల్లెన్‌బాఖ్‌ అనే 
__ జర్మనువాడు. అతను గాంధీవాది. అతనికి 
చెప్పులు కుట్టటం వచ్చును, ఆ విద్యను 
గాంధీ మొదలు అందరూ నేర్పారు, 
సత్యాగ్రహం నాలుగేళ్ళు సాగింది, 
సత్యాగహులు జైళ్ళకు పోతున్నారు, 
విడుదల అవుతున్నారు. 1911 జూనులొ, 
ఆయిదవ జాక్టి పట్టాభి షకం సందర్భంగా, 





సత్యాగహు లందరూ విడుదల అయి, ఒక 
_ విధమైన రాజీ అమలు జరిగింది. ఈ రాజీ 
1912 ఆఅఖరుదానా కొనసాగింది. 1912 
లోనే గోఖలే (పభుత్వ అతిథిగా దక్ష 


పదాం ఉతతహయలంటతయటు లతా టల 


ఇణ్యాఫ్‌కాకు వచ్చి, పర్యటించాడు. ఆయన 
దక్షిణా[ఫికా యూనియను మంతులతో 
మాట్లాడి, ” ఒక్క సంవత్సరంలో అంతా 
సర్దుకుంటుంది. మీరు ఇండియాకు వచ్చె 
య్యండిి” అని గాంధీతో అన్నాడు. 

" ఈ మంత్రు లెలాటివాల్ళో మీ రెరగరు, 
నే నెరుగుదును,” అన్నాడు గాంధీ. 

గాంధీ అన్నమాకే నిజమయి౦౭టీ. 
గోఖలేతో అన్నట్టుగా _పభుత్వం ఖార 
తీయులపె విధించిన 3 పౌొనుల పన్ను ఎత్తి 
వేయలేదు. అంతే కాదు, కై స్తవ మతాను 
సారం జరగని. పెళ్లిళ్ళేవీ చెల్లవని దక్షిణా 
(ఫికా పభుత్వం ఒక శాసనం చేసింది. 
ఈ దెబ్బతో హిందూ, ముస్లిము, పార్సీ మత 
రీత్యా జరిగిన వివాహాలు అకమమైనవి, 
వారి సంతానం అకమ సంతానం! 
ఈ దిక్కుమాలిన చట్టాన్ని అమలు జరప 
వద్దని గాంధి ఆ[కోశించాడు. అది అరణ్య 
రోదనమయింది. 
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అ ర్రపన్సయి” అనేది చిలీ (దక్షణ: అమెరికా) దేశానికి 2,000 మైళ్ళ దూరాన పెసిఫక్‌ మహా 
సము; (దంలో ఉన్నది. 1722 ఈసప్టరు ఆదివారంనాడు మొట్టమొదటగా ఒక యూ రపయంవ 
నౌకాధికారి..దాన్‌పై ర్ట అడుగుపెట్టటంచేత ఈ దీవికి ౯౫ ఈస్టర్‌ ఫె దీవి అస్న పేరు వచ్చింది, ఈ చవిలో' 
'పోలినిసియను”లనే 'పాచిన “జాతివారు అల్ప్బనంఖ్యలో నివసిస్తున్నారు. వీరు. తమ పూర్వీకుల 
1 ోలను సమిష్టి శృశానాల దగ్గర నిలబెట్టారు. ఒక్కొక్క వ్మిగహం బరువు 50 టన్నుల దాకా, 
ఉండ ఉవచ్చు. వీటిని చెక్కటానికి ౩ "రాళ్ళను దీవియొక్క ఈశాన్యదిశ నుంచి తెచ్చారు. ఇంత బరువైన 
రాళ్ళను ఏ సహాయమూ లేకుండా ా తెచ్చారన్నది వింతగా ఉండేది. అయితే ఇటివల, 
థార్‌ హయెక్టాల్‌ అనే కాస్త్రవేత్త, కరలూ, మోకులూ మ్మాతమే ఉపయోగించి ఇఅక్కడివాళ్ళు తను; 
పూర్వీకుల ఖాని విగ్రహాలు . నిలబెట్టటం చూశాడు. గ 
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ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి $;; బహుమానం రు, 20 లు 


శ్‌ ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1970 ఫ్యబవరి నెల సంచికలో (_పకటించబడును 








పై ఫోటోలకు నరి ఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
. __ మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
జ (కెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 20/లు బహుమానం, 
ల * డిశెంబర్‌ నెల ఆఖరు తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫౯ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అడనుకు పంపాలిః:-చందమామ ఫోటో 
.. ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోటి, మదాను-26, 
1 డిశెంబర్‌ నెల పోటీ ఫలితాలు ! 
మొదటి ఫోటో; తోడ వున్నది 
రెండవ ఫోటోః; నీడ మాతమే (నా 
పంపినవారు: (శీమతి పి. సరోజిని ల. 
| కురుపాం. ( శ్రీకాకుళం జిల్లా) 
బహుమతి మొత్తం రు. 20/.ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. . 
200464 9 3. *₹. 220001 41 06 929826 90006599 0206 మరే, 25రే శే 
ల వఇ9118%66 9 ౩. 150/4 స4ఉగార4 22001 101 52264 ౨06108 ₹ంరెం, నై 
లు 2 & 3, 00 026. వకజర!25-26. 0000001108 2616052 “కశ కకఉవి తన!” 


క్‌ు లా 








క = ళ్‌ న అ ల 
జు 4 లాలా! 
నాననా పనా పూత యాన నా ఇత కై అ వానుటమడా మా. న 


నివిపాలలో వవాయవుయిన జలుబం! 





కీ 
రటల్‌. మనం వలం క్ష 





జలుబులు, తలనొప్పి, బెణుకులు, కండరా లవొ ప్పి--- 
పీటిన్‌ చప్పున చల్లగా తగ్గించుకోండి, బాధగా ఉన్న 
చోటు మాద అమృకాంజనం రాయండి. వెంటనే 

గుణం ఇమ్తంది. "5 సంవత్సరా ల వెగా ఇంటీంటి 
దీపమై వెలుగుతోంది అమృకాంజనం! ఎప్పుడూ 

ఒక సీసా దగ్గిర ఉంచుకోండి. అమృతాంజనం 
ఆచాచేసే పద్ద సీసాలలోనూ, చిన్న 

డబ్బాలలో నూకూడా దొరుకుతోంది, లు! 
అమృ్బతాంబిన౦ 10 కొషధాలు కలిసినది. | ప 


244టే ఓక్‌ ల 


నొప్పులను, జెలుబులను చప్పున, చల్దగా తగ్గిస్తుంది. వే 


అమృకా:ంజన్‌ లిమిటెడ్‌: 
మదరాను = బొంబాయి - కలకత్తా - న్యూ డిల్లీ - హైదరాబాదు - బెంగళూరు. గ$=క్‌3ెళ0 
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చా” 


వ్యకి యా. ఇ 


విశిష్ట జీవితము 
పనిపాటలతో అవళ్ళ భోగ్యము 
రుచిసంపడ అపూర్తుమది 
గముమథయుమల గుబాళింపు 

/-| డన్ద్‌ను వాడండే 

డబ్బులు ఆదాబేన్తుంది! 


న 
జల్‌ 


అకక 

ఇ కల పచక్‌ 
వలం జ నం! 
చచ 





ష్టాకెట్టుకు హెచ్చు కప్పుల మంచి టీ 
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విప్ప మైన మరియు మీగడ పాల చాక్‌లెట్‌ ఆంపే క్యోడ్‌బరిస్‌ 
ఇది ఆనందాన్ని కలుగజేస్తుంది. ఆరు విధములయిన 
రుచులతో కూడిన ఆనందాన్ని మీరు 
క్యాడ్‌ బరిన్‌తో పొందగలుగుతారు. 


గుణములు య“! . 


కుత తక ఈ 








0120రే ముతత. [ 6/48] [ఏంంయుంలు "69 





రురు రచారానక్‌ ల! 





అప్పుడు 6 భాషలలో ప్రతినెలా వెలువడుతున్నది. 


తెలుగు - కన్నడము - తమిళము 


హిందీ - మహరాష్ట్ర - గుజరాతి 


చందమామ నెలనెలా 2,60,000 గృహాలను అలంకరిస్తుంది 
లీ 


వ్‌ వ్యాపార సందేశాన్ని అందించటానికి 


ఇది శక్తివంతమైన _పపచారసాధనం 


యా 


ల్‌ో 
ణాల్డ న ట్‌. వ య 
' చందమామ బిల్డింగ్స్‌ * 2 మదరాసు - 26 


ృనివచదకరరరలిం లలా దతరరరలులం తరలి ర రతరతంరరరలతతకదలరర రరర ల లలరుకురులరలురలురలు ల ంరులుులలులర యులు రరు రురు రం రురు రులు లందరు రుద క దుం రరర లలరంలల యం తతురుుంతలురలులరలరులుంరరరలురురురు 


గ్‌ పర్ననల చరయలు రులను లలల లులం లలల రుకుుయరులల లలల లలలలలయలలంలంలలలలలలులుదలలలలలలరిరరుదిరితలరతరిలిచరత్‌ 


ల కా * ల్‌ న్‌ ఇ ఆ వ్యాల్యూ వాజ్యం వాతా ఆశెమ్న్లా- ణా 


నన్ను కా లేజీ క్రికెట్‌ న 
కేన్‌ గా ఎంచుకొన్నారు! "* 























కాని, కొన్ని వెంలకు మంచు 
నాకు ఎల్లన్పుడూ వీరనంగా 
వుండేది. అందువలన నన్ను 
' ీకెట్‌ జట్టులో చేర్చుకోలేదు. 
ఓక డాక్టర్ని చూరాను. 


డాక్టరు ఇలా అన్నారు: జ ప్రీళ్ష 
చదువుకు, ఆటకు కావలసిన 
ఆదనపు శక్తీ కోనం రోజూ 
హార్లిక్స్‌ (కాగు. ” 

తలకు తనతాతాావవాలువలులో 
హోర్తిక్స్‌ అద్భుతంగా 
పవిచేసిందీ. నా ఓపిక, 
ఉత్సాహములను చూచి 
నన్ను (కీకెట్‌ జట్టుకు 
క్రేస్టె నగా పక త 


కాహ్నారు! 








హారికీ స 
గ్‌ా 
సహాయముతో 
ప్రగతి వచెందొను! 


చురుకుగా వుందే యువతి యువకులకు వాళ్లు 
వినియోగ పరిచే కిని యిచ్చుటలతో హార్పి ర్లిక్స్‌ సల 
సహాయపడుతుంది. హారి ర్లిక్స్‌ నీరనత్వాన్ని. పో గొట్టి 
మిమ్మలిని మంచి ఆరో గ్యముతో పుంచుతుంది. 
చిన్న వారికీ పెద్ద వారికీ హార్లిక్స్‌ (శేషస్టమైన 
ఆహారము. రోజూ హార్తి ఠిక్స్‌ 'శాగండి! 









వాట నముగడో గల పాలతో 

మమా పిండీ మేర్రళయేా మాల్లెడ్‌ 
దార్రీల పోవక వంత మెన సారీములు 
చేర్మీ కతయాతు వేయటిడీనరి 


[౦౦6౧1 05అ *ర9 


మా! 


ఊటీ 





ఫే ము 
జ్జ రుచి చూడండిః 


లాక్టో బాన్‌బాన్స్‌ ౨ [5మ్‌ టాఫీలు తి మెనాపిల్‌ [క్రీమ్‌ 
అ లెమన్‌ బార్లీ కోకొనట్‌ ఆ కోకొనట్‌ (కేకర్‌టీస్‌ 
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పే కట్‌ ల 

మ 03 లే ట్‌ స్‌ 

గ్‌ 2జి న 4న 

6 ప ము ల 

తి 2.5 

|? క. గీ టై గే 

2 ల్ల నీ ఎని 
1. ఖు క్‌ మై యట యుప 

స వ య 

సివి ౧ శతమ్‌ *ో 

౪౨౩ ఉరీ 6 

సే జే న ్‌ 

క్‌ ఆ వా లే 

క న స 

జః స్‌ షత. న ర్స్‌ 

న లా 

గ నత ఖ్‌ 1 గ 

[య * ల? 

జ్‌ లి స షే ఖే స్త 

(1 పై క పై స్లో 
2 |! న 
వాలు లే 
స్‌ 

జే 

ర 

గ్‌ 

డే! 

శై 

షా 

౦ 

స్తే 

ఇ 


సీకి 6=119- ౯౬ 


టుకాస్‌ 


నుకీణం వెంటి, అంటిపె 


క 


స 
వసా 


చుట 


యుంచుకోనుటక్ష 


న్‌ క 
చివడ అ 
ళు 


మె 
రు 


క్‌! 


మేరాఅ చే. 


అతు;త మ 


భిస్తుంది. 


వో 


,డీలర అంద 


వలి 
ఉర _ 
స్‌ో 
తం! 
సి ర్ధ్‌ర్టీ 
మ 
ణ్తె షె 
ప గి 
ర సై చ 
స్ట ద 

ధర లట 
ఇ స్ట 1 
న 1 
| ఖై ర్న 
రై స 
బొ 22౮ 

౬న పి క్లూ 
గీ ఇం అం 
మ గ్‌ 
౧2 జే 


ఆగ్వ్బాః 
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కాకా 





1 ఎమ 
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